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Hidraulinio preso pirkimas
VIESOJO PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS

Ignalinos Programos projekto Nr. ADA.PPR.

Pirkimo numeris 428132

AoA9- 0846 Nr. _f5L- o (th 6

Perkantiosios organizacijos pavadinimas: V] Ignalinos atominé elektriné
Adresas: Elektrinés g, 4, K47, Drok#iniy k., LT-31152, Visagino sav.

Imonés kodas: 255450080

PVM mokétojo kodas: LT554500811

Atsiskaitomosios saskaitos numeris: LT10 7300 0100 0261 4996

Toliau — pirkéjas

ir

Tiekéjo pavadinimas: UAB ,, Ampus®

Adresas: Savanoriy pr. 219, Vilnius

Imonés kodas: 303207135

PVM mokétojo kodas: LT100008228312

Atsiskaitomosios sgskaitos numeris mokéjimams vykdyti: LT807182200023467400
Toliau — tiekéjas

sudaré Zia Prekiy vieojo pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis):
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Specialiosios salygos
1. straipsnis. Sutarties dalykas

1.1. Sios sutarties dalykas yra Sutarties specialiyjy salygy 4 straipsnyje i$vardinty prekiy pristatymas,
derinimas, iSbandymas (toliau vadinama — prekeés).

2. straipsnis. Tiekimo salygos

2.1. Prekeés turi buti pristatomos Siuo adresu: V] Ignalinos atominé elektriné, Elektrinés g. 34,
Driksiniy k., LT-31146 Visagino sav. Prekés turi biiti pristatomos tik darbo dienomis iki 14 val.
Informacija dél prekiy priémimo teikiama tel . 8-386-28265 arba 8-386-29168. Atkreipiame démes;,
kad dé¢l jvaziavimo kontrolés reikalavimy prekiy priémimas gali uztrukti, kadangi prekiy priémimo
metu atliekama jvaziuojanc¢io i VI Ignalinos atominés elektrinés teritorijg bei iSvykstancio i§ jos
automobilio patikra.

2.2. Prekiy pristatymo terminas: per 150 kalendoriniy dieny nuo sutarties jsigaliojimo dienos, 1§ kuriy
per 120 kalendoriniy dieny nuo sutarties jsigaliojimo dienos turi buti pristatytas hidraulinis presas ir
per 30 kalendoriniy dieny nuo hidraulinio preso pristatymo dienos turi biiti atliktas vadovavimas
pristatyto hidraulinio preso montavimui, hidraulinio preso derinimas ir jo priémimo bandymai.

3. straipsnis. Sutarties galiojimo terminas ir vykdymo pradzia

3.1. Sutartis galioja iki visiSko Sutartyje numatyty jsipareigojimy jvykdymo, bet ne ilgiau kaip 180
kalendoriniy dieny.

3.2. Sutartis gali buti pradéta vykdyti tik po to, kai tiekéjas rastu pateikia pirkéjui informacija apie
pasitelkty ir/ar planuojamus pasitelkti subtiekéjus arba informuoja pirkéja, kad subtiekéjai nebus
pasitelkiami Sutarties bendryjy salygy nustatyta tvarka.

4. straipsnis. Sutarties kaina ir mokéjimo salygos
4.1. Si Sutartis yra fiksuotos kainos Sutartis. Bendra kaina su PVM, toliau vadinama Sutarties
kaina, Sutarties vykdymo metu, iSskyrus Sutarties specialiosiose salygose numatyta PVM tarifo

perskai¢iavima ir kitus Sutartyje numatytus atvejus, negali biiti kei¢iama.

4.2. Tiekiamos $ios prekés:

Valiuta:|Eurai

Eil. Prekés Prekés Prekés | Mato Vieneto kaina Kiekis Suma be
Nr.| pavadinimas’ gamintojas modelis | vnt. | (ikainis) be PVM PVM?
Jiangyin Titan
j [Hidraulinis Machinery | g1 500 | v, 64157,00 1| 64157,00
presas Equipment
Co., Ltd

Bendra suma be PYM? 64157,00
PVM (21%) kaina’} 1347297
Bendra kaina su PVM?} 77629,97
Bendra kaina su PVM ZodZiais:
SeptyniasdeSimt septyni tukstanciai SeSi Simtai dvideSimt devyni EUR 97
ct
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Jei suma skaiciais neatitinka sumos Zodziais, teisinga laikoma suma zodziais.

4.3. ] fiksuota Sutarties kaing yra jskaityti visi mokesciai ir visos su Sutarties vykdymu susijusios
iSlaidos.

4.4, Jei Sutarties vykdymo metu pasikeicia (padidéja ar sumazéja) PVM tarifas, Sutarties kaina
atitinkamai didinama arba mazinama, jei pagal galiojancius teisés aktus tickéjui reikia mokéti PVM.
Sutarties kainos perskaic¢iavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:

Ss - A Tn
Shn=A+——x (1 + =)
|+ Ts 100
100
Sn - perskaiCiuota Sutarties kaina;
S¢ - Sutarties kaina iki perskai¢iavimo;
A - jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy (pristatyty prekiy, suteikty paslaugy ir kt.) kaina (su
PVM) iki perskai¢iavimo;

T, - senas PVM tarifas (procentais);
T. - naujas PVM tarifas (procentais).

4.5. Sutarties kainos perskaiCiavimas jforminamas Saliy raSytiniu susitarimu, kuris tampa
neatskiriama Sutarties dalimi. Perskaiciuojant kaing, jei reikalinga, Saliy raSytiniu sutarimu yra
koreguojama ir mokéjimy tvarka.

4.6. Apmokéjimas vykdomas tokia tvarka:

4.6.1. Avansinis mokéjimas tiekéjui nemokamas.

4.6.2. Tarpiniai moké&jimai tiekéjui nemokami.

4.6.3. Galutinis mokéjimas atlieckamas tik po to, kai pirkéjas patikrina pristatytas prekes, atlikty
paslaugy kokybe ir/ar kitus numatytus tiekéjo jsipareigojimus (jei buvo numatyta) ir abi Salys pasiraso
perdavimo - priémimo aktg. Mokéjimas atlickamas remiantis tiekéjo pateikta elektronine sgskaita-
faktira/PVM saskaita-faktira (toliau — elektroniné saskaita) uz faktiSkai jvykdytus tiekéjo

isipareigojimus. Elektroniné saskaita turi buti iSraSoma perdavimo-priémimo akto pagrindu.

4.7. Apmoké¢jimo tvarka gali buti kei¢iama Sutartyje numatytomis salygoms. Kai Sutartyje
numatytais atvejais tarp tiekéjo, pirkéjo ir subtiekéjo yra sudaroma trisalé sutartis:

4.7.1. atlickant tiesioginius mokéjimus subtiekéjui, turi biiti vadovaujamasi triSaléje sutartyje
nustatyta apmokéjimo tvarka;

4.7.2. atliekant mokéjimus tiekéjui turi biiti nustatyta nauja apmokéjimo su tiekéju tvarka, jforminta
Saliy rasytiniu susitarimu, atsizvelgiant j subtiekéjui pagal triSale sutartj mokamg dalj;

4.7.3. negali biiti kei¢iama Sutarties kaina.
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4.8. Mokéjimus Pirkéjas privalo jvykdyti ne véliau kaip per 30 kalendoriniy dieny nuo dienos, kai jis
gavo visus tinkamus dokumentus.

5. straipsnis. Prievoliy jvykdymo uZtikrinimas ir delspinigiai

5.1. Jeigu tiekéjas nejvykdo arba netinkamai jvykdo Sutartj, jis moka Pirkéjui 10 (deSimt) procenty
nuo Sutarties kainos eurais su PVM dydzio bauda.

5.2. Jeigu tiekéjas véluoja vykdyti sutartinius jsipareigojimus (patiekti prekes ar jy dalj, suteikti
paslaugas ar jy dalj, jvykdyti kitus numatytus jsipareigojimus) pirkéjas skaiciuoja 0,03 procento
dydzio delspinigius Sutarties bendrosiose sglygose nustatyta tvarka.

6. straipsnis. SusirasSinéjimas

6.1. Tieké&jas visus su Sutarties jvykdymu susijusius praneSimus turi teikti raStu uz Sutarties vykdyma,
ir jos pakeitimy paskelbimg atsakingam asmeniui.

6.2. SusiraSinéjimas tarp Sutarties Saliy vykdomas lietuviy kalba.

6.3. Pirkéjo ir tiekéjo vienas kitam siunc¢iami praneSimai turi biiti rastiski ir siunc¢iami Siais adresais:

Pirkéjas Tiekéjas
Vardas, pavardé Valerij Chmelevskij Marius Venskus
Pareigos Plrklm_q ir sutarciy skyr‘laus sutar¢iy Direktorius
administravimo grupés vadovas
Elektrinés g. 4, DriikSiniy k., . o
Adresas LT-31146 Visagino savivaldybé Savanoriy pr. 219, Vilnius
Telefonas +370 386 24182 +370 671 67665
Faksas +370 386 24189
El. pastas ChmelevskijV(@iae.lt info@ampus.lt

7. straipsnis. Kitos nuostatos

7.1. Sutarties vykdymo metu pirkéjas turi uztikrinti vieSinimo reikalavimy vykdyma, vadovaujantis
Ignalinos programos vieSinimo gairémis, kurios pateikiamos VS| Centrinés projekty valdymo
agentlros interneto svetaingje adresu https://www.cpva.lt/It/veikla/paramos-
administravimas/ignalinos-programa/dokumentai_15.html.

7.2. Tiekejas, teikdamas visuomenei bet kokia informacija apie $ig Sutartj, privalo vadovautis
Ignalinos programos vieSinimo gairémis.

7.3. Si Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

7.4. Sutartis sudaryta dviem vienodg juriding galig turinCiais egzemplioriais — po vieng kiekvienai
Saliai. Sutarties lapai su priedais turi biiti sunumeruoti vientisa numeracija, susitti taip, kad
nepazeidziant susiuvimo nebiity galima j Sutartj jdéti naujy lapy arba juos pakeisti. Sutarties
paskutinio lapo antroje puséje turi biiti patvirtinimas tiekéjo ir pirkéjo arba jy jgaliotyjy asmeny
parasais, nurodyta pasirasiusiojo asmens vardas, pavardé ir Sutartj sudaranciy lapy skaicius.

8. straipsnis. Sutarties dokumenty pirmumas
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8.1, Sutartj sudaro specialiosios salygos, jy priedai ir Sutarties bendrosios salygos. Jeigu Sutarties
specialiyjy sglygy ir/ar jy priedy nuostatos neatitinka Sutarties bendryjy salygy nuostaty, pirmenybé
yra teikinma Sutarties specialiyjy salygy bei ju priedy nuostatoms. Sutarties specialiyjy sglygy
priedai:

1 priedas. Techniné specifikacija ir perkanciosios organizacijos iki pasifilymy pateikimo termino
iSsiysti paaiskinimai:

© 2019-05-02 Hidraulinio preso pirkimo techninés specifikacijos Nr. Spc-65(13.66) kopija, 5
lapai,

¢ 2019-05-09 rasto Nr. [5-2604(13.66) kopija, 2 lapai,

¢ 2019-05-28 rafto Nr. [S-2983(13.66) kopija, 2 lapai.

2 priedas. Tiekéjo pasifilymas su priedais, perkanéiosios organizacijos pra§ymai paaikinti pasitilvma
bei tiekéjo paaiskinimai, pateikti pirkimo procedtiros metu:

¢ 2019-06-05 Tiekeéjo pasifilymo su priedais kopija, 5 lapai,

+2019-07-02 radto Nr. [S-3680(13.66) kopija, 1 lapas,

¢ 2019-07-04 CVP IS pranefimo Nr. 7370667, kopija 2 lapai,
3 priedas.Prekiy perdavimo — priémimo akto forma, 1 lapas.
4 priedas. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo akto forma, 1 lapas.
5 priedas. Tri¥alés atsiskaitymo sutarties forma, 5 lapai.
8.2. Laikoma, kad Sutartj sudarantys dokumentai vienas kitg paai¥kina. Kiekvienas paskesnis eilés
dokumentas turi Zemesn¢ juriding galig nei prie$ ji nurodytas dokumentas. Neaiskumo ar
prieStaravimo atveju jais vadovaujamasi $iame straipsnyje nurodyta eilés tvarka.

9. straipsnis. Baigiamosios nuostatos

9.1. Sutarties jsigaliojimo data laikoma Sutarties pasira$ymo diena, jei $alys pasirafo skirtingu metu,
Sutarties jsigaliojimo data laikoma paskutiniosios 3alies parafo data.

9.2. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip
atitinkandia jy tikslus ir pasira$é Zemiau nurodyta data.

Tiekejas Pirkejas
[\ =
Vardas, Pavarde: Vardas, Pavarde: L) Pirkimy ir sigréiy
Direktorius ;sky aus vadovo pakgigas
Marius Venckus '

Pareigos: Pareigos:
Parafas: ParaSas: \ /

/ u"m

Rﬁn nﬂ
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Bendrosios salygos
1. straipsnis. Sutarties aiSkinimas

1.1. Sutarties antrastés ir straipsniy pavadinimai negali biiti naudojami jai aiskinti.
1.2. Priklausomai nuo konteksto zodziai, vartojami vienaskaita, gali reiksti daugiskaitg ir atvirksciai,
o vyriSkosios giminés zodziai gali reiksti moteriskaja ir atvirksciai.

2. straipsnis. Taikytina teisé ir Sutarties kalba

2.1. Siai Sutaréiai taikoma Lietuvos Respublikos teisé.
2.2. Sutarties kalba apibréZziama Sutarties specialiosiose salygose.

3. straipsnis. Susirasinéjimas

3.1. Su Sutarties jgyvendinimu susijusiais klausimais Sutarties Salys susiraSinéja Sutarties
specialiosiose saglygose numatyta kalba bei nurodytais adresais.

3.2. Sutarties Saliy viena kitai siun¢iami pranesimai turi bati rastiski. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip,
Salims praneSimai turi biiti siun¢iami pastu, elektroniniu pastu arba jteikiami asmeniskai. Pasikeitus
Sutarties 3aliy adresams, telefony numeriams ar kitiems rekvizitams, Salys ne véliau kaip per 5
(penkias) darbo dienas nuo pakeitimy dienos rastu informuoja viena kita apie pakeitimus. Salis,
nejvykdziusi io reikalavimo, negali pareikiti pretenzijy ar atsikirtimy, kad kitos Salies veiksmai,
atlikti pagal paskutinius jai zinomus duomenis, neatitinka Sutarties saglygy arba ji negavo pranesimy,
siysty pagal $iuos duomenis.

3.3. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg pranesime. Jei yra nustatytas
atsakymo | rastiska praneS§ima gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti reikalavima
patvirtinti rastiSko praneSimo gavimg. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, biitiny jo
pranesimo gavimui uZztikrinti.

3.4. Pranesimai neturi biiti nepagrjstai sulaikomi arba delsiami iSsiysti.

4. straipsnis. Pirkéjo teisés ir pareigos

4.1. Pirkéjas bendradarbiauja su tiekéju ir suteikia jam informacija, reikalingg tinkamam Sutarties
vykdymui.

4.2. Jei reikia, per 5 darbo dienas nuo Sutarties sudarymo pirkéjas tiekéjui nemokamai pateikia
bréziniy, reikalingy Sutarties vykdymui, kopijas, taip pat specifikacijy ir kity Sutarties vykdymui
reikalingy dokumenty kopijas.

4.3. Pirkéjas turi teis¢ duoti nurodymus ir pateikti papildomus dokumentus ar instrukcijas, jei tai
bitina tinkamam Sutarties jvykdymui.

4.4, Pirkéjas privalo Sutartyje nustatytomis salygomis laiku apmokéti tiekéjo pateiktas ir patvirtintas
saskaitas.

4.5. Pirkéjas gali turéti ir kity teisiy ir pareigy, jei jos numatytos Sutartyje ir jos prieduose.

5. straipsnis. Tiekéjo teisés ir pareigos

5.1. Tiekéjas visg Sutarties vykdymo laikotarpj turi uztikrinti pirkimo, kurj jvykdzius buvo sudaryta
§i Sutartis, dokumentuose nustatyty jo pasalinimo pagrindy nebuvima.

5.2. Tiekéjas jsipareigoja laiku ir tinkamai vykdyti Sutartyje numatytus jsipareigojimus. Jei Sutartyje
nenustatyta kitaip, tiekéjas turi pasirlipinti visa Sutarties vykdymui biitina jranga, jrankiais,
priemonémis, medziagomis, darby prieziiira ir darbo jéga.
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5.3. Tiek¢jas yra vienintelis atsakingas asmuo, jei trec¢iosios Salys pateikty reikalavimus dél jy patirtos
zalos turtui ar asmeniui, padarytos tiekéjo ir/ar subtiekéjy. Tiekéjas garantuoja dél tokiy reikalavimy
galimy nuostoliy atlyginimg pirkéjui.

5.4. Tiekéjas turi vykdyti pirkéjo teisétus nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu.

5.5. Tiekéjas jsipareigoja laikytis visy Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymy, kity teisés akty
nuostaty ir garantuoja pirkéjui nuostoliy atlyginima, jei tiekéjas nesilaikyty minétyjy jstatymy, kity
teisés akty ir dél to biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai.

5.6. Jei tiekéjas yra tiekéjy grupé, visi tokios grupés nariai yra solidariai atsakingi pirkéjui uz Sutarties
vykdyma. Tiekéjas privalo paskirti vieng i§ grupés atsakinguoju atstovu atstovauti santykiuose su
pirkéju.

5.7. Tiekéjas atsako uz pateikty imonés rekvizity, jskaitant banko saskaita, teisinguma.

5.8. Tiekéjas gali turéti ir kity teisiy bei pareigy, jei jos numatytos Sutartyje ir jos prieduose.

6. straipsnis. Subtiekimas

6.1. Susitarimas, pagal kurj tiekéjas dalies jsipareigojimy, numatyty Sioje Sutartyje, vykdymui
pasitelkia tre¢iajj asmenj, yra laikomas subtiekimu.

6.2. Tiekéjas per 10 (desimt) darbo dieny bet ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti jsipareigoja
pirkéjui pranesti visus subtiekéjy pavadinimus, pateikti subtiekéjy ir jy atstovy kontaktinius
duomenis. Tiekéjas privalo nedelsiant bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas pranesti pirkéjui
apie esamy subtiekéjy arba jy kontaktiniy duomeny pasikétima, taip pat apie naujus subtiekéjus,
kuriuos tiekéjas ketina pasitelkti Sutarties vykdymo metu.

6.3. Pirkéjas, gavus informacijg apie subtiekéjus, juos informuoja apie tiesioginio apmokeéjimo uz jy
pristatytas prekes, suteiktas paslaugas ar atliktus darbus galimybe.

6.4. Jei subtiekéjas iSreiskia norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, tiekéjas jsipareigoja
sudaryti triSale sutartj tarp jo, pirkéjo ir subtiekéjo, kurioje bus nustatyta tiesioginio atsiskaitymo su
subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j Sios Sutarties ir subtiekimo sutartyje nustatytus reikalavimus.

6.5. Tiekéjas atsako uz subtiekéjy, jy atstovy ir darbuotojy veiksmus, jsipareigojimy nevykdyma bei
aplaiduma taip, lyg Siuos veiksmus atlikty ar jsipareigojimy nevykdyty ar aplaidus biity jis pats ar jo
atstovai ar darbuotojai. Tai, kad kuri nors Sutarties dalis bus vykdoma pagal subtiekimo sutartj bei
kad pirkéjas su subtiekéjais atsiskaito tiesiogiai, neatleidzia tiekéjo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal
Sutartj ir tiekéjas lieka atsakingas uz Sutarties jvykdyma.

6.6. Pirkéjas, turédamas duomeny, kad tiekéjo subtiekéjas nesilaiko aplinkos apsaugos, socialinés ir
darbo teisés jpareigojimy, nustatyty Europos Sgjungos ir nacionalingje teisé€je, kolektyvinése
sutartyse ir Viesyjy pirkimy jstatyme nurodytose tarptautinése konvencijose, gali patikrinti ar néra
tokio subtiekéjo pasalinimo pagrindy, kurie buvo nustatyti pirkimo, kurj jvykdzius buvo sudaryta §i
Sutartis, dokumentuose net ir tais atvejais, kai tiekéjas nesiremia subtiekéjo, su kuriuo sudaroma
subtiekimo sutartis pagal $ig Sutart] numatyty jsipareigojimy daliai vykdyti, pajégumais.

6.7. Jeigu subtiekéjo padétis atitinka bent vieng paSalinimo pagrinda, kuris buvo nustatytas pirkimo,
kurj jvykdzius buvo sudaryta §i Sutartis, ir/ar jei pirkéjas turi pagristy jtarimy, kad subtiekéjas yra
nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas, jis turi teis¢ reikalauti tiekéjo nedelsiant bet ne véliau
kaip per 10 (desimt) darbo dieny pakeisti subtiekéja arba reikalauti, kad tiekéjas pats vykdyty
subtiekéjui perduotus sutartinius jsipareigojimus. Pirkéjui paprasius, tiekéjas privalo pateikti visy
subtiekéjy pasalinimo pagrindy nebuvima patvirtinancius dokumentus.

6.8. Tiek¢jas gali pasitelkti tik tuos subtiekéjus, kuriuos nurodé savo pasiiilyme, pateiktame $ios
Sutarties 2 priede. Tiekéjas, gaves pirkéjo rasytinj pritarima, gali pakeisti subtiekéjg arba pasitelkti
nauja subtiekéja Siais atvejais:

6.8.1. kai pirkéjas Sutartyje nustatytais atvejais papraso tiekéjo pakeisti subtiekéja;

6.8.2. kai Sutarties vykdymo metu subtiekéjas netinkamai vykdo jsipareigojimus tiekéjui;

6.8.3. kai subtickéjas nepajégus vykdyti jsipareigojimy tickéjui dél iskeltos restruktiirizavimo,
bankroto bylos, bankroto proceso vykdymo ne teismo tvarka, priverstinio likvidavimo procediiros
arba vykdomy analogisky procediiry;
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6.8.4. esant kitoms nuo tiekéjo nepriklausancioms aplinkybéms, kuriy atsakingas ir apdairus tiekéjas
negaléjo numatyti iki Sutarties sudarymo.

6.9. Pirkéjas per 10 (deSimt) darbo dieny nuo praneSimo apie keiCiamg subtiekéja gavimo dienos turi
raStu pranesti tiekéjui apie savo pritarimg arba nepritarimg subtiekéjo keitimui, nurodydamas
nepritarimo priezastis.

6.10. Jei tiekéjas be rastisko pirkéjo sutikimo sudaro subtiekimo sutartj su subtiekéju, kurio tiekéjas
nenurodé savo pasiiilyme, pateiktame Sutarties 2 priede, pirkéjas turi teise¢ be jokio oficialaus
jspéjimo taikyti Sutartyje numatytas sankcijas dél Sutarties pazeidimo.

7. Straipsnis. Ekspertai

7.1. Tiekéjas per 10 (desimt) darbo dieny bet ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti pateikia
pirkéjui visy eksperty, kuriy paslaugomis ketina naudotis vykdydamas Sutartj, sarasus kartu su
gyvenimo aprasymais, jei Sutarties salygose reikalaujama pateikti eksperty gyvenimo aprasymus,
iSskyrus ekspertus, kuriy gyvenimo apraSymai pateikiami kartu su pasitlymu, pateiktu Sutarties 2
priede. Privalomas eksperty pasirengimo lygis, kvalifikacija, patirtis, ir reikalinga specializacija turi
atitikti Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus. Pirkéjas gali nepritarti tiekéjo pasirinktoms
eksperty kandidatiiroms nurodydamas nepritarimo priezastis.

7.2. Tiekéjas negali keisti eksperty, kuriuos jis nurodé savo pasiiilyme, pateiktame Sutarties 2 priede,
i$skyrus $iuos atvejus:

7.2.1. eksperto mirties, ligos arba nelaimingo atsitikimo atveju;

7.2.2. jei ekspertg biitina keisti nuo tiekéjo nepriklausanciy priezas¢iy, pavyzdziui, kai ekspertas
vienaSaliSkai nutraukia sutartj (darbo) su tiekéju, kai ekspertas ne dél tiekéjo kaltés praranda teisg
vykdyti jam paskirtas uzduotis ir panasiai.

7.3. Tiek¢jas apie aplinkybes, del kuriy reikia keisti ekspertus, nurodytus tiekéjo pasitlyme,
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, privalo informuoti pirkéjg rastu ir gauti jo
pritarima.

7.4. Jei tenka keisti eksperta, kandidatas | jo vieta privalo turéti ne zemesne kvalifikacijg ir patirtj nei
keic¢iamo eksperto kvalifikacija ir patirtis. Jei tickéjas neranda naujo eksperto su analogiska
kvalifikacija ir (arba) patirtimi, pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj.

7.5. Papildomas iSlaidas, patirtas dél eksperty keitimo, atlygina tieckéjas. Jei ekspertas pakeic¢iamas ne
i§ karto, pirkéjas gali paprasyti tiekéjo paskirti laiking ekspertg, arba imtis kity priemoniy
kompensuoti laiking naujo eksperto nebuvima.

8. straipsnis. Sutarties kaina

8.1. Tiekéjas | Sutarties kaing privalo jskaiCiuoti visus su Sutarties vykdymu susijusius kastus,
iskaitant bet neapsiribojant:

8.1.1. projektinés ir konstravimo techninés dokumentacijos parengimo islaidas;

8.1.2. reikalingy prekiy tiekimo, jy pristatymo, montavimo, jdiegimo, derinimo, iSbandymy, paslaugy
teikimo ir/ar darby atlikimo i$laidas;

8.1.3. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas susijusias
administracines i§laidas, jskaitant vidaus fiskalinius mokescius, muito, importo ir/ar kitus mokescius;
8.1.4. visas su dokumenty, kuriy reikalauja pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias islaidas;

8.1.5. apriipinimo medZiagomis, priemonémis, jrankiais ir jrenginiais, reikalingais Sutarties
vykdymui, i§laidas;

8.1.6. naudojimo ir priezitiros instrukcijy, jei tokios numatomos, pateikimo islaidas;

8.1.7. garantinés priezitiros i§laidas, numatomas Sutartyje nurodytam laikotarpiui;

8.1.8. pirkéjo darbuotojy apmokymo tiekéjo jmonéje ir/ar kitoje vietoje, jei tai nustatyta Sutartyje,
iSlaidas;

8.1.9. kitas susijusias iSlaidas.
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8.2. Mokesciai ar i$laidos, kuriy tiekéjas nejtraukeé j pasiiilymo, kuris pateikiamas Sutarties 2 priede,
kaing nebus atlyginami.

9. straipsnis. Mokéjimy atlikimas

9.1. Mok¢jimai atliekami eurais.

9.2. Pirkéjas visas mokétinas sumas moka pavedimu j Sutarties specialiyjy sglygy preambuléje
nurodytg (-as) atsiskaitomajg (-gsias) banko saskaitg (-as). Tiekéjas rastu privalo informuoti pirkéja
apie atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) pasikeitimg. Tiekéjas prisiima su tokiu nepranesimu
susijusig ir i$ to kylancig rizika.

9.3. Mok¢jimai atlieckami Sutarties specialiosiose salygose nustatyta tvarka ir terminais.

9.4. Pirkéjas turi teis¢ neatlikti mokeéjimo, jei mokéjimo dokumentai neatitinka Sutartyje nustatyty
reikalavimy.

9.5. Elektroninés saskaitos teikiamos per sistemg ,,E. Sgskaita“ adresu https://www.esaskaita.eu/. Jei
tieke¢jas pateikia popiering saskaitg arba sgskaita pateikia kitomis priemonémis, laikoma, kad saskaita
tiekéjui nepateikta ir pirkéjas turi teis¢ tokios sgskaitos neapmokeéti.

9.6. Elektroniné sgskaita rengiama vadovaujantis Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio
istatymo nuostatomis.

9.7. Mokétinos lésos pervedamos j tiekéjo nurodytg saskaitg ne véliau kaip per nustatytg terming nuo
tos dienos, kai pirkéjas gavo visus reikalavimus atitinkancius dokumentus. Sumokéjimo diena — tai
diena, kai 1éSos pervedamos i$ pirkéjo saskaitos.

9.8. Be pateisinamy priezasciy pirkéjui nesumokéjus iki Sutartyje nustatyto termino, tiekéjas gali
pareikalauti sumokéti 0,04 procento dydzio delspinigius uz kiekviena uzdelstg dieng nuo véluojamos
sumoketi sumos.

9.9. Delspinigiai skai¢iuojami nuo mokéjimo termino pasibaigimo dienos ($i diena nejskaitoma) iki
dienos, kurig 1¢Sos nuraSsomos nuo pirkéjo saskaitos (Si diena nejskaitoma).

9.10. Jei ne dél tiekéjo kaltes véluojama sumokéti daugiau nei 90 (devyniasdesimt) kalendoriniy dieny
nuo Sutartyje nurodyto sumokéjimo termino pabaigos, tiekéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj Sutartyje
nustatyta tvarka.

9.11. Jei pirkéjas tickéjui sumokéjo daugiau nei jam priklauso pagal Sutartj, tickéjas permokétg sumag
privalo grazinti pirkéjui per 45 (keturiasdesimt penkias) kalendorines dienas nuo reikalavimo grazinti
permoka gavimo.

9.12. Pirkéjui grazintinos sumos gali biiti iSskaiiuojamos i§ bet kokiy mokéjimy, kuriuos pirkéjas
turi sumokeéti tiekéjui. Siuo atveju tiekéjas ir pirkéjas gali pasinaudoti savo teise susitarti dél
grazinimo dalimis.

10. straipsnis. Sutarties vykdymas

10.1. Pirkéjui rastu pareikalavus, tiekéjas per 10 (deSimt) darbo dieny (jei Sutarties ir jos priedy
salygose nenustatyta kitaip) nuo reikalavimo gavimo dienos turi surengti jvadinj susirinkimg, kuriame
aptariami organizaciniai Sutarties vykdymo klausimai.

10.2. Tiekéjas gali paprasSyti pratesti sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo termina, jei atsiranda
priezastys, dél kuriy Sutarties jvykdymas laiku tampa nejmanomas:

10.2.1. kai pirkéjas nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sutartj;

10.2.2. kai ne dél tiekéjo kaltés Sutartis yra sustabdyta;

10.2.3. dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy;

10.2.4. dél kity priezasciy, kurios atsirado ne d¢l tiekéjo kaltes.

10.3. Jei atsirado priezastys, dél kuriy Sutarties jvykdymas laiku tampa nejmanomas, tiekéjas
nedelsdamas kreipiasi j pirkéja, pateikdamas motyvuota praSyma dél nustatyto termino pratgsimo.
10.4. Pirkéjas rastu iSreiskia sutikimg pratesti sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terming arba
informuoja tiekeja, kad Sis terminas nebus pratgstas.
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10.5. Pirkéjas, esant svarbioms aplinkybéms, turi teis¢ pareikalauti sustabdyti Sutarties vykdyma ir/ar
atideti bet kokiy Sutartyje numatyty jsipareigojimy jvykdyma, jskaitant:

10.5.1. prekiy pristatyma j priémimo vieta, jy jdiegima, iSbandyma;

10.5.2. paslaugy ar kurios nors jy dalies teikima;

10.5.3. darby ar bet kurio jy etapo atlikima.

10.6. Tiekejas gali reikalauti atlyginti jo nuostolius, patirtus dél pirkéjo inicijuoto Sutarties
sustabdymo iSskyrus, jei sustabdymas:

10.6.1. biitinas dél kurios nors tiekéjo prievolés nevykdymo;

10.6.2. bitinas dél saugumo ar tinkamo Sutarties ar bet kurios jos dalies vykdymo, jei tik §i biitinybé
neatsiranda dél pirkéjo veiksmy ar neveikimo.

10.7. Jei per 30 kalendoriniy dieny nuo pirkéjo reikalavimo sustabdyti Sutartj ir/ar atidéti bet kokiy
Sutartyje numatyty jsipareigojimy jvykdyma gavimo tiekéjas nejspéja pirkéjo apie ketinimag
pareikalauti dél Sutarties sustabdymo patirty nuostoliy atlyginimo, jis $ios teisés netenka.

10.8. Tiekéjo reikalavimai atlyginti nuostolius dél Sutarties sustabdymo turi biiti pagristi atitinkamais
nuostolius patvirtinanc¢iais dokumentais.

10.9. Jei Sutarties vykdymas stabdomas daugiau nei 180 kalendoriniy dieny, ir tai daroma ne dél
tiekéjo kaltes, tiekéjas gali praneSimu pirkéjui pareikalauti atnaujinti Sutarties vykdyma per 30
kalendoriniy dieny arba nutraukti Sutartj.

10.10. Jtarus pazeidima, pirkéjas stabdo Sutarties vykdyma. Pazeidimas — Lietuvos Respublikos
ir/arba Europos Sajungos teisés akty bei Sutarties nuostaty pazeidimas veikimu arba neveikimu.
Sutarties vykdymas stabdomas, siekiant atlikti pazeidimo tyrima. Jei jtarimai nepasitvirtina, Sutartis
vél pradedama vykdyti. Jei pazeidimas nustatytas, pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj.

11. straipsnis. Prievoliy jvykdymo uZtikrinimas ir delspinigiy apskai¢iavimas

11.1. Tiekéjas viso Sutarties galiojimo metu privalo uztikrinti sutartiniy prievoliy jvykdyma.

11.2. Jeigu tiekéjas Sutarties jvykdymo uztikrinimui pateikia laidavimo rasta, kartu turi biiti pateiktas
laidavimo draudimo liudijimas (polisas) su nuoroda j taisykles, kuriy pagrindu buvo nustatytos
draudimo salygos bei mokestinio pavedimo, patvirtinan¢io draudimo polise nurodytos draudimo
imokos apmokéjima, kopija.

11.3. Pratesus Sutarties galiojimo laikotarpj, atitinkamai turi biiti pratgstas Sutarties jvykdymo
uztikrinimo galiojimo terminas. Tiekgjas turi pratesti Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo
terming taip pat ir tuo atveju, jeigu pasibaigia tiekéjo pateikto uztikrinimo galiojimo terminas, taciau
Sutartis dar néra jvykdyta.

11.4. Perskaiciavus Sutarties kaing, atitinkamai padidinama ar sumazinama Sutarties jvykdymo
uztikrinimo suma.

11.5. Jei tiekéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy, pirkéjas pareikalauja sumokéti visas sumas,
kurias uztikrinima iSdaves asmuo jsipareigojo sumokéti. Prie§ pateikdamas reikalavimg sumokeéti
pagal Sutarties jvykdymo uztikrinimg, pirkéjas jspéja apie tai tiekéja ir nurodo, dél kokio pazeidimo
pateikia §j reikalavima.

11.6. Tiekéjui pateikus rastiskg praSyma, Sutarties jvykdymo uztikrinimas grazinamas tiekéjui per 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo tiekéjo praSymo gavimo dienos, jei jis laiku ir tinkamai jvykdé
visus sutartinius jsipareigojimus arba jei uztikrinimo galiojimo terminas pasibaigé.

11.7. Jei Sutarties jvykdymo metu uZztikrinimg iSdaves juridinis asmuo negali jvykdyti savo
isipareigojimy, pirkéjas rastu pareikalauja tiekéjo per 14 kalendoriniy dieny pateikti naujg uztikrinima
tomis paciomis salygomis, kaip ir ankstesnysis. Jei tiekéjas nepateikia naujo uztikrinimo, pirkéjas turi
teis¢ nutraukti Sutartj.

11.8. Tuo atveju, jeigu Sutarties jvykdymas uztikrinamas netesybomis, Tiekéjas, Pirkéjui
pareikalavus, moka Pirkéjui Sutarties specialiosiose sglygose nustatyto dydzio baudg dél Sutarties
nevykdymo ar netinkamo vykdymo.

11.9. Jei tickéjas ne dél pirkéjo kaltés nevykdo sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies Sutartyje
nustatytais terminais, pirkéjas turi teis¢ be oficialaus jsp¢jimo ir neapribodamas kity savo teisiy
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gynimo budy pradéti skaiCiuoti Sutarties specialiosiose saglygose nustatyto dydzio delspinigius nuo
nejvykdyty ir/ar netinkamai jvykdyty sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies kainos uz kiekviena
termino praleidimo diena, nevirSijant 10 (deSimt) procenty bendros Sutarties kainos.

11.10. Jei pagal Sutartj ir jos priedus néra galimybés nustatyti nejvykdyty ir/ar netinkamai jvykdyty
sutartiniy jsipareigojimy ar jy dalies kainos, arba Sutarties objektas yra nedalomas, tai yra objekto
dalis ar jvykdyty jsipareigojimy dalis negali atlikti pirkéjui reikalingy funkcijy, delspinigiai
skai¢iuojami nuo bendros Sutarties kainos.

11.11. Jei apskaiciuoti delspinigiai virSija 10 (deSimt) procenty bendros Sutarties kainos, pirkéjas gali
pries tai raStu jspéjes tiekéja ir be atskiro tiekéjo sutikimo:

11.11.1. i8skai¢iuoti delspinigiy suma is tiekéjui mokétiny sumy ir/arba;

11.11.2. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu ir/arba;

11.11.3. nutraukti Sutartj.

11.12. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia tiekéjo nuo pareigos vykdyti Sioje Sutartyje numatytus
isipareigojimus.

12. straipsnis. Sutarties vykdymo grafikas (programa)

12.1. Pirkéjui rastu pareikalavus, tiekéjas per 10 (desimt) darbo dieny nuo reikalavimo gavimo dienos
(jei Sutarties ir jos priedy salygose nenustatyta kitaip) turi pateikti ir su pirkéju suderinti Sutarties
vykdymo grafikg (programa). Grafike (programoje) turi biiti numatyta tvarka ir terminai, kuriais
tieké&jas sitilo vykdyti Sutartj, jskaitant Sias dalis:

12.1.1. veiksmy plano sudarymas, svarbiausiy etapy identifikavimas ir laiko sgnaudy, biitiny Sutarties
vykdymui, nustatymas;

12.1.2. trumpas metody, kuriais tiekéjas sitilo vykdyti Sutartj, apraSymas (jei taikoma);

12.1.3. pagrindiniy eksperty ir kity eksperty darbo organizavimo grafikas;

12.1.4. kiti duomenys ir informacija, kurios pirkéjas gali pagristai pareikalauti, ir/ar kurios yra
nustatytos kitose Sutarties ir jos priedy sglygose.

12.2. Be pirkéjo rastisko sutikimo negalimas joks Sutarties vykdymo grafiko (programos) keitimas.
12.3. Pirkéjas, gavus is tiekéjo derinimui Sutarties vykdymo grafikg (programa), gali nustatyti kitokj
jo derinimo terming, nei nustatytas Siame straipsnyje, tac¢iau ne didesnj negu 20 (dvidesimt) darbo
dieny.

13. straipsnis. Pristatymas

13.1. Jeigu Sutarties salygose numatoma pristatyti prekes, jy pristatymo vietos adresas, pristatymo
terminai ir pristatymo tvarka nustatyta Sutarties specialiosiose sglygose ir/ar Sutarties prieduose.
13.2. Jei Sutartyje ir jos prieduose nenustatyta kitaip, tiekéjas pristato Sutarties saglygose numatytas
prekes pagal tarptautiniy prekybos riimy taisykliy ,,Incoterms 2010° pristatymo salygas DDP
(pristatyta, muitas sumokétas).

13.3. Visa atsakomybe¢ iki pirkéjas priims prekes dél juy atsitiktinio zuvimo ar sugadinimo tenka
tiekéjui.

13.4. Tiekéjas pasiriipina, kad prekés biity pristatytos | priémimo vieta, suderings su pirkéju, kad Sis
galéty jforminti prekiy priémima. Daroma prielaida, kad apskai¢iuodamas pristatymo laikg tiekéjas
jvertino visas galimas klilitis, todél nebus pateisinami jokie vélavimai, atsirad¢ kitais, nei Sioje
Sutartyje numatytais pagrindais.

13.5. Jei Sutartyje ir jos prieduose nenustatyta kitaip, pristatydamas prekes, tiekéjas privalo pateikti
prekiy gamintojo atitikties sertifikatg ir kitus dokumentus, patvirtinancius prekiy atitikimg Sutarties
reikalavimams.

13.6. Tiekéjas pasiripina, kad prekés biity supakuotos taip, kad jas gabenant j Sutartyje nurodyta
vieta jos nebiity apgadintos ir nepablogéty jy kokybé. Planuojant pakuotés dydj ir svorj turi biiti
atsizvelgta, kai reikia, | atstumg iki paskirties vietos ir | tai, kad perkrovimo vietose gali nebiiti
tinkamos perkrovimo jrangos ir pastaty, j kuriuos reikés pristatyti prekes. Taip pat turi buti atsizvelgta
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1 pastaty, ] kuriuos bus kraunamos prekés konstrukcinius ypatumus (praéjimo vietos laiptinése,
koridoriuose, lifty keliamoji galia, jei jie jrengti tame pastate, matmenys, pastato aukstas).

13.7. Ant kiekvienos pakuotés turi biiti aiSkiai nurodytas pristatymo vietos adresas ir pakuotés turinys.
Be $iy duomeny ant kiekvienos pakuotés turi biiti uzrasyta:

Finansuojama i$ Ignalinos programos 1&sy
Sutarties Nr.:
Sutarties pavadinimas:
Prekiy dalis: Prekés Nr.:

Pristatymo vietos adresas:

13.8. Po prekiy perdavimo - priémimo akto pasiraS§ymo pakuoté tampa pirkéjo nuosavybe.

13.9. Pirkéjui raStu pareikalavus, tiekéjas turi suderinti prekiy pristatymo kiekius, datg ir laika.
Nesutarimo atveju, sprendimo teis¢ priklauso pirkéjui. Tiekéjas atsako uz visy prekiy bei tiekéjo
jrangos, reikalingos Sutarciai vykdyti, pristatyma nurodytu laiku j priémimo vietg.

14. Straipsnis. Priémimas

14.1. Pirkéjas pasiraso perdavimo - priémimo akta, jei prekés ar paslaugos atitinka Sutarties
reikalavimus, prekés yra tinkamai pristatytos ir jdiegtos, paslaugos yra tinkamai suteiktos bei jvykdyti
kiti sutartiniai jsipareigojimai.

14.2. Kai prekés ar paslaugos parengtos priémimui bei jvykdyti kiti sutartiniai jsipareigojimai,
tiekéjas gali kreiptis | pirkéja dél perdavimo - priémimo akto pasirasymo. Jei Sutartyje nenustatyta
kitaip, pirkéjas per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo tiekéjo praSymo gavimo privalo:

14.2.1. dviem vienoda teising galig turinciais egzemplioriais pasiraSyti perdavimo - priémimo aktg ir
vieng akto egzemplioriy pateikti tiekéjui, arba

14.2.2. atmesti prasyma, nurodydamas tokio sprendimo priezastis ir priemones, kuriy, tiekéjas privalo
imtis, kad aktas biity pasiraSytas.

14.3. Jei dél ypatingy aplinkybiy per nustatyta laikotarpj prekiy priimti nejmanoma, pirkéjas,
suderines su tiekéju, suraso tai patvirtinantj aktg. Jei pirkéjas per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny
ar per kita Sutartyje nustatyta laikotarpj nepasiraSo perdavimo - priémimo akto arba nepateikia
motyvuoto atsisakymo priimti prekes, laikoma, kad jis pasiras¢ perdavimo - priémimo akta
paskutiniaja Sio laikotarpio dieng.

14.4. Jei Sutarties vykdymo grafike (programoje) numatytas Sutarties jsipareigojimy vykdymas
etapais, pirkéjas pasiraso perdavimo - priémimo aktg po kiekvieno jvykdyto etapo.

14.5. Tiekejas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po perdavimo - priémimo akto pasiraSymo
dienos iSmontuoja ir iSveza laikingsias konstrukcijas ar kitas priemones, kuriy reikéjo tinkamam
Sutarties jvykdymui, taip pat medziagas, kuriy nebereikia Sutarties vykdymui.

14.6. Pirkéjas iki perdavimo - priémimo akto pasiraSymo turi teis¢ reikalauti:

14.6.1. iki nurodyto termino i§ priémimo vietos iSgabenti prekes, kurios neatitinka Sutarties
reikalavimy;

14.6.2. pakeisti Sutarties reikalavimy neatitinkancias prekes tinkamomis prekémis ir/ar jdiegti jas
pagal Sutarties reikalavimus;

14.6.3. tiekéjo saskaita iStaisyti nurodytus defektus ar neatitikimus.

15. straipsnis. Garantiniai jsipareigojimai

15.1. Jei Sutartyje nenumatyta kitaip, tiek¢jas privalo garantuoti, kad pristatytos prekés yra naujos,
nenaudotos.
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15.2. Tiekéjas garantuoja, kad visos pristatytos prekés yra be defekty, salygoty projekto, darbo,
medziagy ar pristatymo kokybés, iSskyrus atvejj, kai konkretus projektas ar medziagos yra
privalomos pagal specifikacijas arba kai defektus salygojo koks nors veiksmas ar neveikimas,
naudojant prekes pirkéjo Salies sglygomis.

15.3. Prekiy garantija galioja tiek, kiek numatyta Sutartyje.

15.4. Tiekéjas privalo kuo greiCiau savo saskaita paSalinti visus garantinio laikotarpio metu
pastebétus defektus ar jvykusius gedimus, kurie:

15.4.1. atsirado dél to, kad buvo naudojamos medziagos su defektais, dél prastos tiekéjo darbo
kokybés, blogo projekto ar reikalavimy neatitinkanciy pristatymo salygy;

15.4.2. atsirado d¢l kokiy nors tiekéjo veiksmy ar neveikimo garantinio laikotarpio metu;

15.4.3. buvo pastebéti pirkéjui tikrinant ar eksploatuojant prekes.

15.5. Garantinis laikotarpis visoms pakeistoms ar sutaisytoms dalims vél jsigalioja nuo dienos, kai
buvo atliktas pirkéjo priimtinas pakeitimas ar remontas. Jei Sutartyje numatytas dalinis prekiy
priémimas, garantinis laikotarpis pratesiamas tik toms prekéms, kurios buvo kei¢iamos ar taisomos.

15.6. Jei defektai iSaiSkéja arba gedimai jvyksta garantinio laikotarpio metu, pirkéjas rastu jspéja apie
tai tiekéja. Jei tiekéjas nepasalina defekto ar gedimo per jspé&jime nurodytg laikotarpj, pirkéjas turi
teise pasamdyti kitus asmenis, kad atlikty Sias paslaugas tiekéjo atsakomybe ir jo sgskaita. Tokiu
atveju tiekéjas privalo atlyginti pirkéjo patirtas islaidas, ir/arba pirkéjo patirtos iSlaidos
i§skaiCiuojamos i8 tiekéjui mokeétiny sumy ir/arba is tiekéjo garantijy.

15.7. Jei garantijos trukmé Sutartyje nenurodoma, o prekei pagal jos savybes turi biiti taikoma
garantija, tuomet ji yra 365 kalendorinés dienos. Garantinis laikotarpis pradedamas skai¢iuoti nuo tos
dienos, kai pasiraSomas prekiy perdavimo - priémimo aktas.

15.8. Pasibaigus garantiniam laikotarpiui arba, jei yra daugiau nei vienas garantinis laikotarpis,
pasibaigus paskutiniam jy, bei paSalinus visus defektus ar gedimus, jei tokiy yra, pirkéjas iSraso
tiekéjui garantiniy jsipareigojimy jvykdymo aktg pagal Sutarties priede pateikta Garantiniy
isipareigojimy jvykdymo akto forma. Jame nurodoma diena, kai tiekéjas pirkéjui priimtinu budu
ivykdé savo jsipareigojimus pagal Sutart;.

15.9. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo akta pirkéjas privalo iSrasyti per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo garantinio laikotarpio pabaigos. Jei pirkéjas per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy
dieny nepasiraSo garantiniy jsipareigojimy jvykdymo akto arba nepateikia motyvuoto atsisakymo tokj
akta pasiraSyti, laikoma, kad jis pasira$¢ garantiniy jsipareigojimy jvykdymo akta paskutiniaja §io
laikotarpio diena.

15.10. Kol pirkéjas nepatvirtina garantiniy jsipareigojimy jvykdymo akto arba kol néra laikoma, kad
jis yra pirkéjo pasirasytas, garantiniai jsipareigojimai néra tinkamai jvykdyti.

16. straipsnis. Autorinés teisés

16.1. Tiekéjas jsipareigoja atlyginti pirkéjo nuostolius, atsiradusius dél treciyjy Saliy reikalavimy,
susijusiy su autoriy teisiy pazeidimu, patenty, licencijy, bréziniy, modeliy, prekés pavadinimy ar
prekés zenkly neteisétu naudojimu ir panasiais pazeidimais, iSskyrus atvejus, kai toks pazeidimas
atsiranda dél pirkéjo kaltés.

16.2. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutart],
iskaitant turtines autoriaus ir kitas intelektinés ar pramoninés nuosavybés teises (taCiau iSskyrus
neturtines intelektinés nuosavybés teises), yra pirkéjo nuosavybé, kurig pirkéjas gali naudoti,
publikuoti, perleisti ar perduoti kaip mano esant tinkama ir be jokiy geografiniy ar kity apribojimy.

17. straipsnis. Sutarties pakeitimai
17.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali biiti keic¢iama, kai yra bent vienas i§ $iy atvejy:

17.1.1. Sutarties keitimas, neatsizvelgiant ] jo piniging verte, i§ anksto yra aiSkiai, tiksliai ir
nedviprasmiskai suformuluotas Sutarties salygose, jskaitant kainos indeksavima, atlyginimy
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darbuotojams perziiirg, salygas ar pasirinkimo galimybes, taip pat jskaitant Sutarties termino,
perkamy kiekiy, apimties, objekto pakeitima;

17.1.2. Sutarties salygose turi biiti nurodyta galimy pakeitimy arba pasirinkimo galimybiy apimtis,
pobiidis ir aplinkybés, kuriomis tai gali biti atlickama. Neleidziami tokie pakeitimai ar pasirinkimo
galimybes, dél kuriy i§ esmés pasikeisty Sutarties pobudis;

17.1.3. kai prireikia i§ tiekéjo pirkti papildomy darby, paslaugy ar prekiy, kurie nebuvo jtraukti i
Sutartj, kai yra visos §ios salygos kartu:

o tiek¢jo pakeitimas negalimas dél ekonominiy ar techniniy priezasciy, tokiy kaip pagal Sutartj
jsigytos jrangos, paslaugy ar jrenginiy pakei¢iamumo ir sgveikos reikalavimy uztikrinimas, ir
dél to, kad pirkéjui sukelty dideliy nepatogumy ar nemazg islaidy dubliavima;

o atskiro pakeitimo verté nevirSija 50 (penkiasdeSimt) procenty, o bendra atskiry pakeitimy
pagal §j papunktj verté — 100 (Simtas) procenty pradinés Sutarties vertés;

17.1.4. kai pakeitimo btitinyb¢ atsirado dél aplinkybiy, kuriy protingas ir apdairus pirkéjas negaléjo
numatyti, ir kai kartu yra Sios sglygos:

o pakeitimas i$ esmés nepakeicia Sutarties pobiidzio;
o atskiro pakeitimo verté nevirSija 50 (penkiasdeSimt) procenty, o bendra atskiry pakeitimy
pagal §j papunktj verté¢ — 100 (Simtas) procenty pradinés Sutarties vertes;

17.1.5. kai tiekéjas ir/ar tiekéjy grupés narys keiciamas kitu, dél bent vienos i§ Siy priezasCiy:

o Sutartyje nedviprasmiskai, laikantis Siame straipsnyje nustatyty reikalavimy, suformuluota
Sutarties perziiiros sglygg ar pasirinkimo galimybeg;

o dél tiekgjo ir/ar tiekéjy grupés nario (nariy) reorganizavimo, likvidavimo, restruktiirizavimo
ar bankroto procediiros naujas tiekéjas, atitinkantis pirkimo, kurj jvykdzius sudaryta Si
Sutartis, dokumentuose nustatytus reikalavimus, visiskai arba i§ dalies perima keic¢iamo
tiekéjo teises ir pareigas. Toks tiekéjo pakeitimas negali lemti kity esminiy Sutarties
pakeitimy;

17.1.6. kai pats pirkéjas prisiima tiekéjo jsipareigojimus dél tiesioginio apmokéjimo subtiekéjui. Toks
Sutarties pakeitimas galimas, jeigu subtiekéjas iSreiSké nora pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo
galimybe;

17.1.7. kai pakeitimas néra esminis.

17.2. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu taip pat gali biiti kei¢iama, kai yra visos §ios sglygos kartu:
17.2.1. bendra atskiry pakeitimy pagal §j punktg verté nevirsija atitinkamy tarptautinio pirkimo vertés
riby;

17.2.2. bendra atskiry pakeitimy pagal §j punkta verté nevirSija 10 (deSimt) procenty pradinés
Sutarties vertés;

17.2.3. pakeitimu i§ esmés nepakei¢iamas Sutarties pobudis.

17.3. Jeigu Sutarties verté buvo perziiiréta pagal joje nurodytas kainy perziiiros salygas, Sutarties
keitimo atveju, atsizvelgiama j patikslintg Sutarties verte.

17.4. Sutarties pakeitimas jos galiojimo laikotarpiu laikomas esminiu, kai juo pakei¢iamas Sutarties
bendrasis pobiidis. Bet kuriuo atveju esminiais Sutarties pakeitimais laikomi tokie pakeitimai, kai
tenkinama bent viena i$ $iy saglygy:

17.4.1. pakeitimu nustatoma nauja salyga, kurig jtraukus j pradinj pirkimg biity galima priimti kity
kandidaty paraisky, dalyviy pasitlymy ar pirkimas sudominty daugiau tiekéjy;

17.4.2. dél pakeitimo ekonominé Sutarties pusiausvyra pasikeiia tiekéjo, su kuriuo sudaryta $i
Sutartis, naudai taip, kaip nebuvo aptarta Sutartyje, ja sudarant;

17.4.3. d¢l pakeitimo labai padidéja Sutarties apimtis;
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17.4.4. kai tiekeja, su kuriuo sudaryta $i Sutartis, pakeicia naujas tiekéjas dél kity priezasCiy, negu
Siame straipsnyje nurodytos priezastys.

17.5. Bet kuriuo atveju, Sutarties pakeitimu neturi biiti siekiama iSvengti VieSyjy pirkimy jstatymo
taikymo.

18. straipsnis. Prekiy keitimas

18.1. Jei pagal Sutartj yra numatoma pristatyti prekes ir dél nuo tiekéjo nepriklausanciy aplinkybiy
tiekéjas negali pristatyti Sutartyje nurodytos prekes, pirkéjui rastu isreisSkus sutikimg, nekeiciant
Sutarties fiksuotos kainos, tiekéjas gali pristatyti kitg preke, kuri atitinka Siuos reikalavimus:

18.1.1. preké yra ne blogesniy, nei pasiilyme nurodyty techniniy charakteristiky, kurioms
reikalavimai buvo nustatyti techninéje specifikacijoje pateiktoje Sutarties 1 priede;

18.1.2. preké yra to paties gamintojo, kaip ir kei¢iama Sutartyje nurodyta preke.

18.2. Jei tiekéjas, vadovaujantis Siuo straipsniu, negali pristatyti to paties gamintojo kitos prekeés,
tiekejas gali pristatyti kito gamintojo preke. Kito gamintojo preké gali biti pristatyta tik tuo atveju,
jei bus pateiktas kei¢iamos prekés gamintojo patvirtinimas ar kitas dokumentas, jrodantis, kad
gamintojas negamina prekiy, kurios yra ne blogesniy, nei tiekéjo pasitilyme nurodyty techniniy
charakteristiky, ir kurioms reikalavimai buvo nustatyti techninéje specifikacijoje (uzduotyje)
pateiktoje Sutarties 1 priede .

19. straipsnis. Sutarties paZeidimas

19.1. Jei tiekéjas ar pirkéjas nevykdo kokiy nors savo jsipareigojimy pagal Sutartj, jis pazeidzia
Sutartj.

19.2. Tiekeéjui ar pirkéjui pazeidus Sutartj, kita Salis turi teisg:

19.2.1. reikalauti kitos Salies vykdyti sutartinius jsipareigojimus ir/arba

19.2.2. reikalauti atlyginti nuostolius ir/arba

19.2.3. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uZztikrinimu ir/arba

19.2 4. reikalauti sumokéti Sutartyje nustatytas netesybas ir/arba

19.2.5. nutraukti Sutart;.

19.3. Esminiu Sutarties pazeidimu laikoma:

19.3.1. jei tiekéjas pirkéjo reikalavimu nepakeicia ar atsisako pakeisti subtiekéjg Sutartyje nustatytais
atvejais;

19.3.2. jei tickéjas, subtiekéjui iSreiSkus norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, atsisako
arba be pateisinamy priezasciy delsia sudaryti triSale sutartj, kaip nustatyta Sutarties salygose;
19.3.3. jei tiekéjas dél savo kaltés veluoja jvykdyti Sutartyje numatytus jsipareigojimus daugiau nei
90 (devyniasdeSimt kalendoriniy dieny) ir/arba dél jsipareigojimy jvykdymo vélavimo mokétiny
delspinigiy suma virsija 10 (procenty) Sutarties kainos;

19.3.4. jei tiek&jas dél savo kaltés negali ir/arba atsisako vykdyti Sutartyje numatytus jsipareigojimus
ar bet kokig jy dalj, nepriklausomai nuo tokios dalies vertés;

19.3.5. jei tiek¢jas iki perdavimo - priémimo akto pasiraSymo per pirkéjo pagristai nustatyta laikotarpj
nejvykdo pirké¢jo nurodymo iStaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius
jsipareigojimus;

19.3.6. jei tiekéjas negrazina ar atsisako grazinti pirkéjo tiekéjui ir/arba subtiekéjui sumokétas
permokas;

19.3.7. jei pirkéjas sustabde Sutarties vykdyma ilgiau nei 180 (vienas Simtas aStuoniasdeSimt dieny)
kalendoriniy dieny, ir tai daroma ne dél tiekéjo kaltés, ir tiekéjo reikalavimu jo neatnaujinama per 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny;

19.3.8. jei pirkéjas ne de¢l tiekéjo kaltés véluoja sumokéti daugiau nei 90 (devyniasdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo Sutartyje nurodyto sumokéjimo termino pabaigos;

19.3.9. dél kity tiekéjo ir/ar pirkéjo padaryty Sutarties pazeidimy, dél kuriy Sutarties vykdymas tampa
nejmanomas.
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20. straipsnis. Sutarties nutraukimas

20.1. Pirkéjas, prie§ 10 (deSimt) darbo dieny jspéjes tiekéja, turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj,
jei:

20.1.1. Sutartis buvo pakeista pazeidziant VieSyjy pirkimy jstatyme nustatytg pirkimo sutarties
keitimo jos galiojimo laikotarpiu tvarkg;

20.1.2. paaiskejo, kad tiekéjas ar jo atsakingas asmuo tur¢jo biiti pasalintas iS pirkimo procediiros dél:

o dalyvavimo nusikalstamame susivienijime, jo organizavimo ar vadovavimo jam,;

o kysSininkavimo, prekybos poveikiu, papirkimo;

o suk¢iavimo, turto pasisavinimo, turto iS§vaistymo, apgaulingo pareiskimo apie juridinio
asmens veiklg, kredito, paskolos ar tikslinés paramos panaudojimo ne pagal paskirtj ar
nustatyta tvarka, kreditinio suk¢iavimo, neteisingy duomeny apie pajamas, pelng ar turta
pateikimo, deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento nepateikimo, apgaulingos apskaitos
tvarkymo ar piktnaudziavimo, kai Siomis nusikalstamomis veikomis késinamasi j Europos
Sajungos finansinius interesus, kaip apibrézta Konvencijos d¢l Europos Bendrijy finansiniy
interesy apsaugos 1 straipsnyje;

¢ nusikalstamo bankroto;

e teroristinio ir su teroristine veikla susijusio nusikaltimo;

o nusikalstamu biidu gauto turto legalizavimo;

e prekybos Zzmonémis, vaiko pirkimo arba pardavimo;

o kitos valstybés tiekéjo atlikto nusikaltimo, apibrézto Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio |
dalyje iSvardytus Europos Sajungos teisés aktus jgyvendinanciuose kity valstybiy teisés
aktuose.

20.1.3. paaiskéjo, kad Sutartis su tiekéju neturéjo buti sudaryta dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino,
kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamgsias sutartis ir Direktyva
2014/24/ES.

20.2. Taip pat pirkéjas, pries 10 (deSimt) darbo dieny jspéjes tiekéja, turi teis¢ vienasaliskai nutraukti
Sutartj:

20.2.1. kai tiek¢jas dél savo kaltés negali ir/arba atsisako vykdyti Sutartyje numatytus jsipareigojimus
ar bet kokig jy dalj, nepriklausomai nuo tokios dalies vertés;

20.2.2. kai tiekéjas iki perdavimo - priémimo akto pasiraSymo per pagristai nustatyta laikotarpj
nejvykdo pirkéjo nurodymo iStaisyti netinkamai jvykdytus arba nejvykdytus sutartinius
isipareigojimus;

20.2.3. kai tiekéjas, eksperto keitimo atveju, negali rasti kito eksperto su analogiska kvalifikacija ir
ar patirtimi;

20.2.4. kai tiekéjas pakeiCia subtiekéja ar sudaro nauja subtiekimo sutart] nesilaikant Sutartyje
nustatytos tvarkos;

20.2.5. kai tiekéjas pirkéjo reikalavimu nepakeicia ar atsisako pakeisti subtiekéjg Sutartyje nustatytais
atvejais;

20.2.6. kai tiekéjas, subtiekéjui iSreiSkus norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, atsisako
arba be pateisinamy priezasciy delsia sudaryti triSale sutartj, kaip nustatyta Sutarties salygose;
20.2.7. kai tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo ikine veikla, arba kai
jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

20.2.8. kai keiciasi tiekéjo organizaciné strukttira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo struktiira ir
tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties jvykdymui;

20.2.9. jei Sutarties jvykdymo uztikrinima iSdaves subjektas negali jvykdyti savo jsipareigojimy ir
pirkéjui rastu pareikalavus tiekéjas per 10 (desimt) darbo dieny nepateikia naujo uztikrinimo tomis
paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis;
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20.2.10. kai pratesus Sutarties galiojimo laikotarpj, tickéjas nepateikia atitinkamai pratgsto Sutarties
ivykdymo uztikrinimo;

20.2.11. jei tieckéjo mokeétiny delspinigiy suma virSija 10 (deSimt) procenty Sutarties kainos;
20.2.12. dél kity tiekéjo padaryty Sutarties pazeidimy, dél kuriy Sutarties vykdymas tampa
nejmanomas.

20.3. Tiekejas, pries 10 (desimt) darbo dieny jspéjes tiekéja, turi teisg vienasaliSkai nutraukti Sutartj:
20.3.1. jei pirkéjas sustabdé Sutarties vykdymag ilgiau nei 180 (vienas Simtas aStuoniasdeSimt dieny)
kalendoriniy dieny, ir tai daroma ne dél tiekéjo kaltés, ir tiekéjo reikalavimu jo neatnaujinama per 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny;

20.3.2. jei pirk¢jas ne dél tiek¢jo kaltés véluoja sumokéti daugiau nei 90 (devyniasdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo Sutartyje nurodyto sumokéjimo termino pabaigos;

20.3.3. dél kity pirkéjo padaryty Sutarties pazeidimy, dél kuriy Sutarties vykdymas tampa
nejmanomas.

20.4. Pries vienasaliSkai nutraukdamas Sutartj, pirkéjas ar tiekéjas iSsiuncia registruotg laiska su jo
gavimo patvirtinimu, kuriame nustato naujg terming sutartiniams jsipareigojimams jvykdyti, ne
trumpesnj kaip 10 kalendoriniy dieny nuo laisko pristatymo dienos.

20.5. Nutraukes Sutart] pirkéjas teisés akty nustatyta tvarka gali sudaryti Sutart] su treCigja Salimi.
Pirkéjas turi teise reikalauti i$ tiek&jo padengti papildomas iSlaidas, atsiradusias dél naujos Sutarties
sudarymo su trecigja Salimi, jei Sutartis buvo nutrukta dél tiekéjo kaltés.

20.6. Sutartj nutraukus dél tieke¢jo kaltés tiekeéjas neturi teisés | kokiy nors patirty nuostoliy ar zalos
kompensacija.

20.7. Tieke¢jas turi teise reikalauti i§ pirkéjo padengti del Sutarties nutraukimo patirtus nuostolius, jei
Sutartis yra nutrakta dél pirkéjo kaltés ir tokie nuostoliai pagrjsti atitinkamais dokumentais. Sios Zalos
ar nuostoliy atlyginimo dydis negali virSyti Sutarties kainos.

20.8. Sutartis gali biiti nutraukiama pirkéjo ir tieckéjo sutarimu. Viena Sutarties Salis, atsizvelgdama |
susidariusias aplinkybes, dél kuriy Sutarties nejmanoma jvykdyti, gali inicijuoti Sutarties nutraukima,
pateikdama kitai Sutarties Saliai Sutarties nutraukimo bitinybe pagrindZiantj rasta.

20.9. Sutarties nutraukimas atleidzia tiekéja ir pirkéjg nuo sutarties vykdymo.

20.10. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gincy nagrinéjimo tvarka nustatanciy Sutarties salygy ir
kity Sutarties sglygy galiojimui, jeigu Sios salygos pagal savo esme lieka galioti ir po Sutarties
nutraukimo.

20.11. Sutarties nutraukimo atveju, tickéjas gali reikalauti grazinti jam viska, ka jis yra perdaves
pirkéjui vykdydamas Sutartj, jeigu jis tuo pat metu grazina pirkéjui visa tai, ka buvo i§ pastarojo
gaves. Kai grgzinimas natlira nejmanomas ar nepriimtinas dél Sutarties dalyko pasikeitimo,
atlyginama pagal to, kas buvo gauta, verte pinigais, jeigu toks atlyginimas nepriestarauja protingumo,
saziningumo ir teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra testinis ir dalus, galima
reikalauti grazinti tik tai, kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos sgziningy
tre€iyjy asmeny teiséms ir pareigoms.

21. straipsnis. Nenugalima jéga (force majeure)

21.1. Salis atleidziama nuo atsakomybés uZ Sutarties nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sutartis
nejvykdyta dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo
metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalima jéga (force
majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy, Sutarties Salis neturi
reikiamy finansiniy iStekliy arba skolininko kontrahentai pazeidzia savo prievoles.

21.2. Jeigu aplinkybé, dél kurios neimanoma Sutarties jvykdyti, laikina, tai Salis atleidziama nuo
atsakomybeés tik tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas atsizvelgiant j tos aplinkybés jtakg Sutarties
vykdymui.

21.3. Sutarties nejvykdziusi Salis privalo pranesti kitai Saliai apie Siame straipsnyje nurodytos
aplinkybés atsiradimg bei jos jtaka Sutarties jvykdymui. Jeigu Sio pranesimo kita $alis negauna per
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protingg laikg po to, kai Sutarties nejvykdziusi Salis suzinojo ar tur¢jo suzinoti apie tg aplinkybe, tai
pastaroji Salis privalo atlyginti dél praneSimo negavimo atsiradusius nuostolius.

21.4. Sio straipsnio nuostatos neatima i§ kitos $alies teisés nutraukti Sutartj arba sustabdyti jos
ivykdyma, arba reikalauti sumokéti paliikanas.

21.5. Atleidziant Salj nuo atsakomybés pagal Sutartj, turi buti vadovaujamasi Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklémis, patvirtintomis 1996
m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu Nr. 840.

21.6. Tiekéjas nenaudoja alternatyviy biidy, dél kuriy gali atsirasti papildomy islaidy, jei pirkéjas
nenurodo jam to daryti. Jei, vykdydamas pirkéjo nurodymus arba naudodamas alternatyvius budus ,
tiekejas patiria papildomy islaidy, jas turi atlyginti pirkéjas.

22. straipsnis. Gin¢y sprendimo tvarka

22.1. Gincai tarp Sutarties Saliy gali buti sprendziami derybomis arba teisme.

22.2. Sutarties Salys visus gincus siekia iSspresti derybomis. Kilus gincui viena Sutarties Salis rastu
i8désto savo nuomong kitai Saliai ir pasiiilo ginco sprendimg. Gavusi pasitlymg ginca spresti
derybomis, $alis privalo j jj atsakyti per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny. Gincas turi biti iSsprestas
per ne ilgesnj nei 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny terming nuo deryby pradzios. Jei ginCo
iSspresti derybomis nepavyksta arba jei kuri nors Salis laiku neatsako j pasiilyma ginca spresti
derybomis, kita Salis turi teise, jspédama apie tai kitg Salj, pereiti prie kito gincy sprendimo
procediiros etapo.

22.3. Visi gincai, kylantys dél Sios Sutarties, nepavykus jy iSspresti derybomis, sprendziami teisme
pagal pirkéjo buvimo vieta, jei jstatymai nenustato iSimtinio byly teismingumo.

22.4. Tiekéjas, manydamas, kad pirkéjas nepagristai nutrauké Sutartj dél esminio Sutarties
pazeidimo, turi teis¢ pareiksti ieskinj teismui per 30 (trisdesimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo.

23. straipsnis. Dokumenty saugojimas ir jy tikrinimas

23.1. Visi sgnaudas ir pajamas pagal Sig Sutart] patvirtinantys dokumentai turi buti saugomi 10
(desimt) mety nuo galutinio mokéjimo pagal Sutartj.

23.2. Tiek¢jas privalo suteikti salygas pirkéjui bei kitoms kompetentingoms institucijoms, kurioms §i
teis¢ yra suteikta jstatymais ar kitais teisés aktais, tikrinti projekto jgyvendinimg ir, jei reikes, atlikti
iSsamy auditg tikrinant apskaitos dokumentus ir bet kokius kitus su projekto finansavimu susijusius
dokumentus. Si teisé tikrinti galioja 10 (de$imt) mety nuo Sutarties jvykdymo.

23.3. Siuo tikslu tiekéjas jsipareigoja sudaryti salygas kompetentingy institucijy darbuotojams atvykti
1 Sutarties vykdymo vietas, o taip pat prieiti prie informaciniy sistemy, duomeny baziy ir susipazinti
su dokumentais, susijusiais su techniniu ir finansiniu projekto valdymu, ir stengtis jiems padéti.

24. straipsnis. Konfidencialumas

24.1. Visa bet kokia forma ar biidu perduota informacija, net jei ji néra pazyméta kaip konfidenciali,
kurig atskleidzia viena Sutarties $alis kitai Sutarties $aliai, susijusi su $ios Sutarties sudarymu, turiniu,
vykdymu yra laikoma konfidencialia informacija, iSskyrus informacija, kuri privalo biti paskelbta
VieSyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka, taip pat informacija, reikalingg Ignalinos programos
projekto vieSinimui uztikrinti ar informacija, kuri, vadovaujantis Europos Sajungos ir Lietuvos
Respublikos teisés aktais, negali biiti laikoma konfidencialia.

24.2. Sutarties Salys jsipareigoja saugoti ir neatskleisti konfidencialios informacijos jokiai treciajai
Saliai be iSankstinio raSytinio kitos Sutarties Salies sutikimo, i$skyrus Europos Sgjungos ir Lietuvos
Respublikos teisés aktuose nustatytus atvejus.
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VALSTYBES IMONES
IGNALINOS ATOMINES ELEKTRINES
EKSPLOATACIJOS NUTRAUKIMO DEPARTAMENTO
REMONTO TARNYBOS
PASIRUOSIMO REMONTUI IR UZTIKRINIMO SKYRIUS

TVIRTINU
Eksploatacijos nutraukimo
departamento direktorius

Sergej Krutovcov

HIDRAULINIO PRESO PIRKIMO

TECHNINE SPECIFIKACIJA
2019 m. d.Nr. //JK 65 /12 5'/
Visaginas

I. PIRKIMO TIPAS
1. Prekiy pirkimas.
I1. TIKSLAS

2. Perkamas hidraulinis presas, kuris bus naudojamas metalo apdirbimo metu susidariusiy

atlieky (ne didesniy nei 5 mm storio) presavimui.
IIL. PREKIU APRASYMAS IR TIEKIMO APIMTIS

3. Tiekimo apimtis:

3.1. pristatyti U¥sakovui vieng hidraulinj presa, atitinkantj Sios techninés specifikacijos
reikalavimus;

3.2.vadovauti pristatyto hidraulinio preso montavimui, kurj atliks UZsakovas pagal
Tiekéjo parengta montavimo instrukcijg (montavimo nurodymus) ir surinkimo bréZinius;

3.3.atlikti sumontuoto hidraulinio preso derinima;

3.4 kartu su UZsakovu atlikti sumontuoto ir suderinto hidraulinio preso IAE priémimo
bandymus;

4. Hidraulinio preso minimalfis techniniai reikalavimai nurodyti 1 lenteléje.

1 lentelé

Eil. Parametras Minimaliis techniniai reikalavimai
Nr.
1. Maitinimo jtampa ir vardinis daZnis 3 faziy, 400 + 20 V, 50 Hz.
2. Tipas horizontalus
3. Montavimas ant lygaus pagrindo, nejrengiant prieduobés.
4, Paketo paSalinimo btidas Soninis. Isilginio presavimo krypties atzvilgiu

i kaire puse.
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2
Eil. Parametras Minimaliis techniniai reikalavimai
Nr.
5. Pakrovimo talpa (kau3as) turi bati
6. JIkrovimo biidas i$ virSaus
7. Valdymas rankinis ir automatinis
8. Automatinio valdymo veikimas (etapai) | ¢ medZiaga, pakrovimo talpos (kau3o)
pagalba, pakraunama j presavimo kamers;
e presavimo danggiu spaudZiama prie
presavimo kameros dugno;
e presavimas iSilgai kameros;
e 3oninis presavimas;
e paketo paSalinimas i§ presavimo kameros.
9. Maksimali pagrindinio cilindro 125t
suspaudimo jéga, ne maZiau
10. | Presavimo kameros vidiniai matmenys
(tinkama bet kuri reikimé nurodytame
intervale):
ilgis nuo 1800 iki 2000 mm
plotis nuo 800 iki 1400 mm
aukstis nuo 660 iki 800 mm
11. | Supresuoto paketo matmenys (tinkama
bet kuri reikmé nurodytame intervale):
plotis nuo 250 iki 400 mm
aukstis nuo 250 iki 400 mm
12. | Preso gabaritiniai matmenys:
bendras ilgis, ne daugiau 8200 mm
bendras plotis, ne daugiau 4300 mm
bendras aukstis, ne daugiau 2700 mm
13. | Presavimo danggio ir kameros kradtai turi biiti su kei¢iamomis pjovimo briaunomis
14. | Presavimo kamera turi biti su kei¢iamomis plieno plok3témis
15. | Presavimo ciklo (laiko) trukmé, 120 s
apimanti visus automatinio valdymo
veikimo etapus, aprasytus Sios lentelés
8 p., ne daugiau
16. | Hidraulinio preso svoris, ne daugiau 18 t
17. | Hidraulinio preso atitiktis ES hidraulinis presas turi atitikti MaSiny
direktyvoms direktyva 2006/42/EB arba lygiaverte.

5. Perkamas hidraulinis presas turi bti naujas ir nenaudotas.
IV. ZENKLINIMAS IR ZYMEJIMAS

6. Prie pristatomo hidraulinio preso turi biti pritvirtinta gamintojo lentelé, kurioje

neidtrinamai turi bati nurodyti $ie minimallis duomenys:

6.1. CE Zenklas;
6.2. gamintojo pavadinimas;
6.3. modelio pavadinimas;

6.4. serijinis ar gamyklinis numeris;
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6.5. elektros charakteristikos (vardiné maitinimo jtampa, vardinis daZnis, suvartojimo
galia);

6.6. svoris.

7. Pristatomo hidraulinio preso valdymo ir kontrolés elementai turi biiti paZyméti lietuviy
ir rusy kalbomis.

V.DOKUMENTACUJA

8. Kartu su pasifilymu Tiekéjas turi pateikti:

8.1. Gamintojo parengtus techninius aprasus ir/ar analogiSkus gamintojo parengtus
dokumentus, jrodangius sitilomos prekés atitikima Sios techninés specifikacijos reikalavimams.

9. Likus ne ma¥iau kaip 20 darbo dieny iki hidraulinio preso pristatymo Tiekéjas turi
pateikti Uzsakovui $iuos dokumentus:

9.1. hidraulinio preso montavimo instrukcija (montavimo nurodymus);

9.2. hidraulinio preso surinkimo bréZinius;

10. Kartu su pristatomu hidrauliniu presu Tiekéjas turi pateikti:

10.1. hidraulinio preso atitikties Ma3iny direktyvai 2006/42/EB deklaracija;

10.2. dokumenta, kuriame nurodyti hidraulinio preso eksploataciniai ir techniniai
prieZidros nurodymai;

10.3. dokumenta, kuriame nurodyti hidrauliniame prese naudojamy skyséiy ir tepaly marke
bei kiekis;

10.4. hidraulinio preso hidraulinés sistemos schemas;

10.5. hidraulinio preso elektros sistemos schemas;

10.6. hidraulinio preso medziagy, reikmeny, atsarginiy ir normalaus nusidévéjimo daliy
sarada su gamintojo katalogo numeriais.

11. Visi dokumentai turi biiti pateikiami lietuviy arba rusy kalbomis. Jeigu dokumentas
pateikiamas kita nei lietuviy ar rusy kalba, tokiu atveju turi buti pateikiamas dokumento teisingas
vertimas j lietuviy ar rusy kalbg, patvirtintas vertéjo paraSu.

VL. REIKALAVIMAI DEL JDIEGIMO

12. Likus ne daugiau kaip 20 kalendoriniy dieny iki hidraulinio preso pristatymo dienos,
Tiekéjas turi pateikti UZsakovui suderinti hidraulinio preso montavimo grafika, kuriame turi biti
nurodytas tikslus hidraulinio preso montavimui reikalingy darbuotujy skai€ius, taip pat hidraulinio
preso montavimui ir derinimui atlikti reikalingy mechanizmy, medZiagy, jrankiy ir reikmeny
sarasas.

13. Tiekéjo atstovai, kurie vadovaus hidraulinio preso montavimui, turi:
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13.1. pries hidraulinio preso montavimo pradZia patikrinti, ar jis nepaZeistas ir
sukomplektuotas;

13.2. kontroliuoti, kad hidraulinio preso montavimas bity atliekamas pagal montavimo
instrukcija (montavimo nurodymus) ir hidraulinio preso surinkimo bréZinius;

13.3. visg laikg bti hidraulinio preso montavimo vietoje, kol UZsakovo personalas atlieka
hidraulinio preso montavima.

14. Tiekéjas turi pasirdpinti hidraulinio preso gamintojo patvirtintu, jo montavimui ir
derinimui atlikti skirty medZiagy, jrankiy ir reikmeny komplektu.

15. Po hidraulinio preso sumontavimo Tiekéjas turi atlikti jo derinima.

VII TIKRINIMAS TESTAVIMAS

16. Po hidraulinio preso derinimo, Tiekéjas kartu su Uzsakovu turi atlikti hidraulinio preso
IAE priémimo bandymus. IAE pri¢émimo bandymai turi buti atliekami pagal su UZsakovu
suderintg priémimo bandymy programa. IAE priémimo bandymy metu turi buti jrodytas
hidraulinio preso atitikimas technines specifikacijos reikalavimams ir pademonstruotas
eksploatacijos instrukcijoje apraSytas funkcionalumas.

VIII GARANTINIAI JSIPAREIGOJIMAI

17. Hidrauliniam presui turi biti suteikta ne trumpesné kaip 12 ménesiy garantija nuo jos
perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo dienos.

18. Tiekéjas jsipareigoja garantiniu laikotarpiu, ne véliau kaip per 20 darbo dieny nuo
pranesimo apie gedimg gavimo dienos, savo léSomis pagalinti garantinius gedimus.

IX PAKUOTES IR TRANSPORAVIMAS

19. Tiekéjas privalo supakuoti prekes taip, kad jos buty apsaugotos nuo paZeidimy ir
atmosferos krituliy transportavimo metu.

X. REIKALAVIMAI TIEKEJO PERSONALUI

20. Leidimams j IAE aikstelg jforminti Tiekéjas, likus ne maZiau kaip 5 darbo dienoms iki
hidraulinio preso montavimo pradZios, turi pateikti duomenis apie darbuotojus, kurie vadovaus
hidraulinio preso montavimui, atliks jrangos derinimg ir kartu su UZsakovo darbuotojais atliks
priémimo bandymus.

21. Tiekéjo darbuotojai, kurie vadovaus hidraulinio preso montavimui, atliks jrangos
derinimg ir kartu su UZsakovo darbuotojais atliks priémimo bandymus, sutarties vykdymo metu
privalo laikytis Lietuvos Respublikoje ir VI IAE galiojantiy darbuotojy saugos ir sveikatos,
. gaisrinés saugos, radiacinés saugos teisés akty reikalavimy. Tiekeéjas atsako uZ tai, kad jo
deleguoti darbuotojai laikytysi darbuotojy saugos ir sveikatos, gaisrinés saugos, radiacinés saugos

reikalavimy ir juos vykdyty.
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XI. UZSAKOVO JISIPAREIGOJIMAI

22. Uzsakovas jsipareigoja suderinti arba pateikti pastabas del Tiekéjo pateikty suderinti

dokumenty ne véliau kaip per 14 dieny nuo jy pateikimo.

Vadovas

4
\
Remon 'w arnybos vadovas

[ Y
Arﬁr}?.s Gartbis
2018 -05 - 02

Parengé |
MTA spegj

Vigintas Ulianskas, tel. 29533
2019-09 - 30

V.U, 1,2019-04-30

Ariinas Janaviius
i

PSS prekig/i)r paslé,uéq grupés vadovas

e~ .

Saulius Zabjeviéius
2019 45 ¢2

i

MRS baro virdipinkas

— N

Aleksandr Poletajev
2019 ~04 ~ 20
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AE:
[l
L
VALSTYBES IMONE
IGNALINOS ATOMINE ELEKTRINE

CVP IS vartotojams = Nr.
A048- 05-04 E/Kﬁdé Y [(566
I . Nr. J

DEL KONKURSO PIRKIMO DOKUMENTUY PAAISKINIMO

Atviro konkurso (tarptautinis pirkimas) ,Hidraulinio preso pirkimas® (pirkimo Nr.
428132, toliau — Konkursas) metu buvo gauti suinteresuoty tiekéjy pradymai paaiSkinti pirkimo
dokumentus.

V] Ignalinos atominés elektrinés Viesujy pirkimy komisija teikia paaiskinimg:

1 Prafymas paaiSkinti pirkimo dokumentus (kalba netaisyta):

,Klausimas. Konkurso dokumenty techninéje specifikacijoje nurodyta (2-as punktas),
kad hidraulinis presas bus naudojamas metalo atlieky (ne didesniy nei 5 mm storio) presavimui.

PraSome patikslinti batent kokiam metalui (medZiagai) ne didesniy nei 5 mm storio
bus naudojamas:

Pvz: metalo, aliuminio, neradijan¢iojo plieno, ketaus ar kito metalo presavimui?

Prasome patikslinti kokios galimos formos bus metalo atliekos?*

2 Prafymas paaiSkinti pirkimo dokumentus (kalba netaisyta):

,,prasau nurodyti kokias medZiagas planuojama presuoti $iuo presu.

Pragy¢iau pateikti ju specifikacija nurodant medZiagitkuma, risis pagal medZiagos
storj, matmenis.(jei yra kelios)

Koks yra keliamas reikalavimas preso nasumui?*

PaaiSkinimas:

V] Ignalinos atominés elektrines Vietyjuy pirkimy komisija atkreipia démesj, kad
pirkimo dokumenty E dalies techniné specifikacija (toliau -TS) 2 p. yra nurodyta, kad perkamas
hidraulinis presas bus naudojamas metalo apdirbimo metu susidariusiy atlieky (ne didesniy nei 5
mm storio) presavimui.

1. Metalo apdirbimo metu susidariusios atliekos (ne didesniy nei 5 mm storio) turi
biti suprantamos, kaip atliekos:

a) jvairaus metalo (tarp ju, bet neapsiribojant, nertdijan¢io plieno, juodujy ir spalvoty

metaly),

Valstybés jmoné Tel. (8~386)28985 Duomenys kaupiami ir saugomi Atsiskaitomoji saskaita LT10 7300 0100 0261 4996
Elektrinés g 4,K47  Faks. (8~386) 24396 Juridiniy asmeny registre ,,Swedbank”, AB

Drak3iniy k. ElLp. iae@iae.t Kodas 255450080

31152Visagino sav. PVM mokétojo kodas

LT 554500811
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b) jvairiy formy ir dydZiy (ne didesniy nei 5 mm storio) t.y. tiek stambios metalo
atliekos (lakitai, jvairGs profiliai, metaliné tara ir t.t.) , tiek smulkios metalo atliekos (drozlés),
kuriy storis ne didesnis nei 5 mm.

9. TS néra keliamas konkretaus reikalavimas dél preso na$umo, taciau atkreipiame

démesi, jog TS 4 p. lentelés 15 poz. keliamas eikalavimas dél presavimo ciklo (laiko) trukmeés.

Viesyjy pirkimy komisijos pirrnininkas// ius Stanislovaitis

Sartinas Sablinskas, tel. 8:386-24186 , El. pastas: Sablinskas@ iae.lt Originalas siun¢iamas nebus

$.8..1, 201@-:1530
~
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AE=
-
L
VALSTYBES IMONE .
IGNALINOS ATOMINE ELEKTRINE

CVP 15 vartotojams 19-0548. N X5-4985/15.69)
I Nr.

DEL KONKURSO PIRKIMO DOKUMENTU PAAISKINIMO

Atviro konkurso (tarptautinis pirkimas) ,.Hidraulinio preso pirkimas“ (pirkimo Nr.
428132, toliau — Konkursas) metu buvo gautas suinteresuoto tiekéjo prasymas paaiskinti pirkimo
dokumentus.

V] Ignalinos atomines elektrinés Viesyjy pirkimy komisija teikia paaiskinima:

Prasymas paaiskinti pirkimo dokumentus (kalba netaisyta):

_Pragome Jiisy paaiskinti pirkimo dokumentus ir atsakyti i tolesnius klausimus:

1. Konkurso dokumenty techninéje specifikacijoje (V1 skyrius, 14 punktas) nurodyta,
kad Tiekéjas turi pasir@ipinti hidraulinio preso gamintojo patvirtintu, jo montavimui ir derinimui
atlikti skirty medZiagy, jrankiy ir reikmeny komplektu.

Ar Tiekéjas j tiekimo apimtj turi jtraukti visy hidraulinio preso montavimui ir
derinimui atlikti skirty medZiagy, jrankiy ir reikmeny gamintojo patvirtinta komplekts, ar tik
pateikti iy medZiagu, jrankiy ir reikmenuy, gamintojo patvirtinta sgrasa, kaip nurodyta Konkurso
dokumenty techninéje specifikacijoje (VI skyrius, 12 punktas)?

2. Ar reikalinga j tiekimo apimt] jtraukti hidrauliniame prese naudojamus skys¢ius ir
tepalus, ar reikia tik pateikti dokuments, kuriame nurodytos skys¢iy ir tepaly markes bei kiekiai,
kaip nurodyta Konkurso dokumenty techninéje specifikacijoje (V skyrius, 10.3 punktas)?

3. Konkurso dokumenty techninéje specifikacijoje (V skyrius, 8 punktas) nurodyta,
kad kartu su pasiilymu Tiekéjas turi pateikti gamintojo parengtus techninius apra$us. Techninéje
specifikacijoje (V skyrius, 11 punktas) nurodyta, kad visi dokumentai turi biti pateikiami tik
lietuviy arba rusy kalbomis. Pirkimo dokumentuose (7 skyrius, 7.1 punktas) nurodyta, kad
techniniai apradai ir analogiSki dokumentai gali bati pateikti lietuviy arba angly, arba rusy
kalbomis. Ar leidziama kartu su pasitilymu pateikti gamintojo parengtus techninius apraSus ir
analogiskus dokumentus angly kalba?

Paaifkinimas:

,,1. Pirkimo dokumenty E dalies techniné specifikacija (toliau -TS) 14 p. yra nurodyta,

kad , Tiekéjas turi pasirtipinti hidraulinio preso gamintojo patvirtintu, jo montavimui ir derinimui

atlikti skirty medZiagy, jrankiy ir reikmeny komplektu turi biiti suprantamas taip, kad Tiekéjas

Valstybés jmoné Tel. (8~386)28985 Duomenys kaupiami ir saugomi Atsiskaitomoji saskaita LT10 7300 0100 0261 4996
Elektrinés g. 4, K47  Faks. (8~386) 24396 Juridiniy asmeny registre Swedbank“, AB
Driikginiy k. Elp. iae@iae.lt Kodas 255450080
31152Visagino sav. PVM mokétojo kodas
LT 554500811
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yra atsakingas uZ visy hidraulinio preso montavimui ir derinimui atlikti skirty medziagy, jrankiy
ir reikmenu, gamintojo patvirtinto komplekto turéjimu, tam kad uZtikrinti hidraulinio preso
veikimg ir atlikus hidraulinio preso montavima, derinima ir priémimo bandymus palikti
Perkandiajai organizacijai veikiantj hidraulinj presa. TS 12 p. yra reikalaujama, kad Tiekéjas
pateikty UZsakovui suderinti hidraulinio preso montavimo grafika, kuriame nurodytas hidraulinio
preso montavimui ir derinimui atlikti reikalingy mechanizmy, medziagy, jrankiy ir reikmeny
sgraas. T.y. tam, kad UZsakovas Zinoty kokie mechanizmai, medZiagos, jrankiai ir reikmenys bus
naudojami hidraulinio preso montavimui ir derinimui.

2. TS 10 p. Tiekéjo reikalaujama kartu su pristatomu hidrauliniu presu pateikti
atitinkama dokumentacija, tarp jy reikalaujamg TS 10.3 p. dokuments, kuriame nurodyti
hidrauliniame prese naudojamy skys¢iy ir tepaly marké bei kiekis, tam kad Uzsakovas Zinoty kiek
ir kokie skystiai bei tepalai yra naudojami hidrauliniame prese. Atsizvelgiant | TS 14 p.
reikalavima, kad ,Tiekéjas turi pasiripinti hidraulinio preso gamintojo patvirtintu, jo
montavimui ir derinimui atlikti skirty medZiagy, irankiy ir reikmeny komplektu* t.y. Tiekéjas yra
atsakingas uZ pateikto hidraulinio preso veikima, todel tiekiamas hidraulinis presas turi bati
su visais jame naudojamais skys¢iais ir tepalais.

3. Pirkimo dokumenty A dalies 7 p. reikalavimas nustato, kad techniniai aprasai ir
analogiski dokumentai, jrodantys siilomy prekiy techniniy parametry atitikimg techniniy
specifikacijy reikalavimams gali biiti pateikti lietuviy ar angly, ar rusy kalbomis t.y. dokumentai,
kurie teikiami kartu su pasiilymu, tam kad jrodyti siiilomy prekiy techniniy parametry
atitikima techniniy specifikacijy reikalavimams gali bati pateikti lietuviy ar angly, ar rusy
kalbomis.

TS 11 punkto reikalavimas nustato, kad ,,visi dokumentai turi biti pateikiami tik lietuviy arba
rusy kalbomis. Jeigu dokumentas pateikiamas kita nei lietuviy ar rusy kalba , tokiu atveju turi buti
pateikiamas dokumento teisingas vertimas j lietuviy ar rusy kalba, patvirtintas vertéjo parasu.®
yra taikomas tik dokumentams tiekiamiems pagal TS 9 p. ir 10 p. t.y. tiems dokumentams,

2

kurie teikiami po sutarties pasiraSymo.

Viesujy pirkimy komisijos pirmininkas /ﬁ - Sariinas Sablinskas

Sartinas Sablinskas, tel, 8-
§.8..1,2019-05-28

6-24186 , El. pastas: Sablinskas@ iae.lt Originalas siun¢iamas nebus
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PASIULYMAS 1-Al PIRKIMO DALIAI

Hidraulinis presas

2019-06-05
(Data)

Vilnius
(Vieta)

Tiekéjo pavadinimas [jei tai tkio subjekty grupé, nurodyti:UAB Ampus
jungtinés veiklos sutarties pagrindu veikianti fikio subjekty]
grupé, sudaryta iS: [nurodyti visy partneriy pavadinimus]]

Atsakingasis partneris [nurodyti atsakingojo partneriojMarius Venckus
pavadinima, jei pasitilymg teikia tkio subjekty grupé]
Tiekéjo adresas [jei pasililyma teikia tkio subjekty grupé,|Savanoriy pr. 219, Vilnius
nurodyti visy partneriy adresus]
Uz pasitilyma atsakingo asmens vardas, pavardé Marius Venckus

Telefonas, faksas, el. pasto adresas +370 671 67665, info@ampus.lt

Siuo pasiiilymu pazymime, kad sutinkame su visomis $io pirkimo saglygomis, nustatytomis pirkimo
dokumentuose.

Sitlomos Sios prekes ir

iSvardinty prekiy pristatymas, derinimas, iSbandymas (toliau vadinama — prekeés)

Valiuta:|Eurai
Eil. Pre_k_és Prekés gamintojas Preké_s Mato | Vieneto kaina Kiekis Suma be
Nr.| pavadinimas! modelis | vnt. |(jkainis) be PVM PVM?
Hidraulinis Jiangyin Titan
1 Machinery Equipment | Y81-200 | vnt. 64157,00 1 64157,00
presas Co., Ltd
Bendra suma be PVM?:| 64157,00
PVM (21%) kaina3:| 1347297
Bendra kaina su PVMZ:| 77629,97

Bendra kaina su PVM ZodZiais: septyniasdeSimt septyni tiikstanciai SeSi Simtai dvideSimt devyni
EUR 97 ct

Jei suma skai€iais neatitinka sumos zodZiais, teisinga laikoma suma Zodziais.

! - prekés (-iy) pavadinimas turi atitikti techninéje specifikacijoje nurodyta prekés (-iy) pavadinima.

2 - kainos nurodomos suapvalintos, paliekant du skaitmenis po kablelio.

3 - tais atvejais, kai pagal galiojandius teisés aktus tiekéjui nereikia mokeéti PVM, jis atitinkamy skiléiy
nepildo ir nurodo prieZastis, dél kuriy PVM nemoka.

Siiillomos prekés visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus ir ju
charakteristikos pateikiamos pasiiillymo priede Nr. 1.

Teikdami §j pasitilyma, mes patvirtiname, kad j miisy siilomg kaing jskaiciuoti visi mokesciai
bei visos sutarties vykdymo islaidos ir kad mes prisiimame rizika uZ visas iSlaidas, kurias,

Savanoriy pr. 219 Tel.: +370 671 67665 Im. kodas 303207135
02300 Vilnius el.p.: info@ampus.lIt PVM kodas LT100008228312
Lietuva AB Siauliy bankas A.s. LT807182200023467400
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Sutarties specialiyjy salygy 2 Priedas

UAB ,AMPUS"

teikdami pasitlymg ir laikydamiesi techninés specifikacijos salygy, privalé¢jome jskaiciuoti i
pasiiilymo kaina.

Informacija apie sutarties vykdymo metu numatomus pasitelkti subtiekéjus ar specialistus ir
ekspertus: (Pildoma, jei tiekéjas ketina sutarties vykdymui pasitelkti subtiekéja ar specialistus ir
ekspertus, kurie pasitlymo pateikimo metu néra tiekéjo ar jo pasitelkiamo (-y) subtickéjo (-y),
darbuotojai, taciau laiméjimo atveju bus jdarbinti):

Eil.Nr.

Subtiekéjo pavadinimas,
specialisty ir/ar eksperty
vardas, pavardé

Isipareigojimy dalis, nurodant konkrecius pagal sutartj
prisiimamus jsipareigojimus, kuriai ketinama pasitelkti
subtiekéja, ir/ar kvalifikacijos reikalavimas (-ai), kuriam (-
iems) pagristi bus remiamasi nurodytu subtiekéju,
specialistu ir/ar ekspertu

Kartu su pasitilymu pateikiami pasiiilymo 1 priedas ir Sie dokumentai:

Eil.Nr.

Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy skaicius

1.

Gamintojo techniniy parametry atitikimo patvirtinimas

ESPD

Pasitilymas galioja 180 kalendoriniy dieny nuo pasitilymy pateikimo termino pabaigos.

Nurodome, kad $iose pasiiilymo dalyse (dokumentuose) yra pateikta konfidenciali informacija:

Eil.Nr.

Konfidencialios pasiiilymo dalies (konfidencialaus dokumento) pavadinimas

Teikdami §j pasitilyma, patvirtiname, kad pasitilyma teikiantis tikio subjektas ir/ar bet kuris
siillomas ekspertas bei kiti su iikio subjektu susij¢ asmenys nesieké ir nesieks, kad neSaliska ir
objektyvu Sio pirkimo vykdyma jtakotuy priezastys, susijusios su Seima, emociniu gyvenimu,
politine arba pilietine priklausomybe, ekonominiais interesais arba Kkitais su perkanciaja
organizacija turimais bendrais interesais, galin¢iais sukelti interesy konflikta.

Direktorius

Marius Venckus

Savanoriy pr. 219 Tel.: +370 671 67665 Im. kodas 303207135
02300 Vilnius el.p.: info@ampus.lIt PVM kodas LT100008228312
Lietuva AB Siauliy bankas A.s. LT807182200023467400
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1-os pirkimo dalies pasitilymo priedas Nr. 1

Sitilomos prekés visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus ir jy savybés yra

tokios:
Eil. Minimalis techniniai . . .
Parametras . Lo Siiillomos prekés parametrai
Nr. reikalavimai
1 Malt}n}mo %tampa ir 3 faziy, 400 £ 20 V, 50 Hz. 3 faziy, 400 + 20 V, 50 Hz
vardinis daznis
2. [Tipas horizontalus horizontalus
. ant lygaus pagrindo, nejrengiant| ant lygaus pagrindo, nejrengiant
3. Montavimas e ;)rlg duobés. freng priedu()bés_
I ok salinimo biid Soninis. Isilginio presavimo éonigis. vlé_ﬂgin%o ) presavimo
' aketo pasalinimo budas krypties atzvilgiu i kaire pusg. krypties atzvilgiu j kairg puse.
5. Pakrovimo talpa (kausas) turi buti bus
6. Ikrovimo biidas 1§ virSaus I8 virsaus
7. |Valdymas rankinis ir automatinis rankinis ir automatinis
e medziaga, pakrovimo talpos |e medziaga, pakrovimo talpos
ausSo) pagalba, pakraunama auso) pagalba, pakraunama
kauso) pagalba, pakr 1l (kauSo) pagalba, pakr 1
presavimo kamera; presavimo kamera;
e presavimo dangciu e presavimo dang¢iu spaudziama
3 Automatinio valdymo spaudziama prie presavimo prie presavimo kameros
' veikimas (etapai) kameros dugno; dugno;
e presavimas iSilgai kameros; |e presavimas iSilgai kameros;
« Soninis presavimas; « Soninis presavimas;
« paketo pasalinimas 1§ o paketo paSalinimas i$
presavimo kameros. presavimo kameros.
Maksimali pagrindinio
0. cilindro suspaudimo jeéga, 125t 200t
ne maziau
Presavimo kameros
\vidiniai matmenys o 1800 mm
(tinkama bet kuri reikSmé nuo 1800 iki 2000 mm
10.  |jnurodytame intervale): nuo 800 iki 1400 mm 1200 mm
llgis nuo 660 iki 800 mm
plotis 800 mm
aukstis
Paketo matmenys
(tinkama bet_kuri reikSmeé nuo 250 iki 400 mm 400 mm
11.  |jnurodytame intervale): o
plotis nuo 250 iki 400 mm 400 mm
aukstis
19 Preso ga_bafltlnlal mat_menys: 8200 mm 6501 mm
bendras ilgis, ne daugiau

Savanoriy pr. 219
02300 Vilnius

Lietuva

Tel.: +370 671 67665

el.p.: info@ampus.lIt
AB Siauliy bankas

Im. kodas 303207135
PVM kodas LT100008228312
A.s. L T807182200023467400
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Eil. Minimalis techniniai . . .
Parametras . . Siulomos prekés parametrai
Nr. reikalavimai
bendras plotis, ne daugiau 4300 mm 4112 mm
bendras aukstis, ne daugiau 2700 mm
2630 mm
13 Presavimo dangcio ir turi buti su kei¢iamomis su kei¢iamomis pjovimo|
" |kameros krastai pjovimo briaunomis briaunomis

turi biiti su kei¢iamomis plieno

14.  |Presavimo kamera ..
plokstémis

su kei¢iamomis plieno plokstémis

Presavimo ciklo (laiko)
trukmé, apimanti  visus|
15.  fautomatinio valdymo 120s ~105 sec
veikimo etapus, aprasSytus
Sios lentelés 8 p., ne daugiaul
Hidraulinio preso svoris,

16. . 18t 17.2t
ne daugiau
. - .. .| hidraulinis presas turi atitikti .. . .
17 Hidraulinio preso atitiktis Maginy direktyva 2006/42/EB atitinka ~ MasSiny  direktyvg

ES direktyvoms 2006/42/EB

arba lygiaverte.

Hidraulinio preso
18.  valdymo ir kontrolés
elementai

turi buti pazyméti lietuviy ir

rusy kalbomis. pazyméti lietuviy ir rusy kalbomis

Hidrauliniam presui turi bati
o suteikta ne trumpesné kaip 12 | 12 meénesiy garantija  nuo

Garantinial L . . : L

19. ménesiy garantija nuo jos perdavimo-priémimo akto|

jsipareigojimai . o . .
[SIparcigo) perdavimo-priémimo akto pasiraS§ymo dienos
pasiraS§ymo dienos.
Direktorius Marius Venckus
Savanoriy pr. 219 Tel.: +370 671 67665 Im. kodas 303207135
02300 Vilnius el.p.: info@ampus.lIt PVM kodas LT100008228312
Lietuva AB Siauliy bankas A.s. LT807182200023467400
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To whom it may concern

Sutarties specialiyjy salygy 2 Priedas

CONFIRMATION

Date: 2019.05.06

We at Jiangyin Titan Machinery Equipment Co., Ltd, hereby confirm that our offered Hydraulic Baler Y81-200
complies with all the following requirements:

Row Parameter Minimum technical requirements Confirmation by supplier
Nr.
Ik, Power supply voltage and rated
3 phases, 400 = 20 V, 50 Hz. 3 phase, 400 + 20 V, 50 HZ
frequency
2. Type horizontal horizontal
3, Installation on a flat surface without making a hole. confirmed
4. How to remove a package Lateral. To the left of the longitudinal confirmed
pressing direction.
S Loading capacity (bucket) must be confirmed
6. Method of loading from above confirmed
2 Control manual and automatic Confirmed, remote control
8. Automatic Control Operation o the material, loaded with the loading Each point is confirmed
(Stages) tank (bucket), loaded into the pressing
chamber;
e pressing the pressing cover against the
bottom of the pressing chamber;
e Pressing along the camera;
® side pressing;
e Unloading the pressing chamber.
9, Maximum compression force 125 1 200 t
of master cylinder, no less
10. | Pressing chamber dimensions:
length 1800 to 2000 mm 1800
width 800 to 1400 mm 1200
height from 660 to 800 mm 800
11. | Package dimensions:
width 250 to 400 mm 400
height 250 to 400 mm 400
12. | Press dimensions:
overall length, no more 8200 mm 6501
overall width, no more 4300 mm 4112
overall height, no more 2700 mm 2630
13. | The edges of the press cover must be equipped with interchangeable confirmed
and the chamber cutting edges
14. | Pressing chamber must be with replaceable steel plates confirmed
|5 Duration of pressing cycle (time) covering 120 sec 100~105 sec
all automatic controls stages of operation
described in this Table point 8, no more than
16. | Hydraulic press weight, no 18t 17.2t
more
17. | Hydraulic press control and | must be written in Lithuanian and Russian | confirmed
control elements languages.
18. Cimplinse af irsdanhic fress the hy:drau'lic'pres.s m:st con})ply with the confirmed
with BT dircetives Ma(.:hmer} Directive 2006/42 / EC or
equivalent.
Name/Surname/Position Signature/Stamp
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Sutarties specialiyjy salygy 2 Priedas
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VALSTYBES IMONE .
IGNALINOS ATOMINE ELEKTRINE

UAB Amps {O19-0 G, k5-3650/36¢)

CVP IS priemonémis

1 Nr.

DEL PASIOLYMO PAAISKINIMO

V] Ignalinos atominés elektrinés Viesyjy pirkimy komisija (toliau — Komisija),
i¥nagrinéjusi Jusy pasitlyma, gautg atviram konkursui (tarptautinis pirkimas) ,,Hidraulinio preso
pirkimas® (pirkimo Nr. 428132, toliau — Konkursas) nustaté, kad pasitlymas neaiskus.

Komisija vertindama, kaip sitiloma preké (gamintojas - Jiangyin Titan Machinery
Equipment Co., LTD, modelis - Y81-200) atitinka Konkurso pirkimo dokumenty E dalies
Techninés specifikacijos (2019-05-02 Nr. Spc-65(13.66) Hidraulinio preso pirkimo techniné
specifikacija) (toliau — TS) keliamus reikalavimus, i§ pasitilymo ir kartu su pasiilymu pateikty
gamintojy aprasy negali jsitikinti, kaip ji atitinka:

a) TS 17 p. reikalavima “Hidraulinio preso atitiktis ES direktyvoms: hidraulinis presas
turi atitikti Maginy direktyva 2006/42/EB arba lygiavertg”, nes kartu su pasililymu pateiktame
gamintojo patvirtinime yra nurodyta, kad gamintojas patvirtina reikalavima, ta¢iau neai¥ku ka
batent patvirtina gamintojas, ar tai, kad hidraulinis presas atitinka MaSiny direktyva
2006/42/EB, ar tai, kad hidraulinis presas atitinka lygiavert¢ direktyva Masiny direktyvai
2006/42/EB.

Paaidkinimus praSome pateikti CVP IS priemonémis ne veliau kaip
iki 2019-07-09(imtinai).

Viesyjy pirkimy komisijos pirmininkas ~— Sariinas Sablinskas
Sariinas Sablinskas, tel. (84386) 24186 Sablinskas@iae.lt Originalas nebus siun¢iamas
» ) Ky /‘
§.8..1,2019-07-02 f /
Valstybés jmoné Tel. (8’~ﬁ6) 28985 Duomenys kaupiami ir saugomi Atsiskaitomoji saskaita LT10 7300 0100 0261 4996
Valstybés jmoné Tel. (8~386) 28985 Duomenys kaupiami ir saugomi Atsiskaitomoji saskaita LT10 7300 0100 0261 4996
Elektrinés g. 4,K 47  Faks. (8~386) 24396 Juridiniy asmeny registre ,.Swedbank“, AB
DriikSiniy k. EL p. iae@iae.lt Kodas 255450080
31152 Visagino sav. PVM mokétojo kodas E
LT 554500811 NI mreisedc

o113
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e https:/pirkimai.eviesiejipirkimai.lt/app/ jcation/vi asp?MID=7370667

Prane$imas Ry SR T
Gayja , > ,

Nurodymai ZOE_-Q{—Q& Nr. gg - 56 61/ / // 36,6 /

Cia galite atsakyti j 3j pranesima, persiysti jj svetainéje arba persiysti visg pranesima kaip el. lai¥ka. Norint persiysti

pranesima kaip el. laiska, batina, kad Jasy kompiuteryje bity jdiegta el. pasto programa (MS Outlook, Eudora ar kt.)

|

| Pranesimas 7370667 l}
 Siuntéjas: UAB "AMPUS" - Marius Venckus
fesiusta: 7 ow0070a10%8 '

om: " Valstybés jmoné Ignalinos atominé elektriné - Saranas Zablinskas Perskaityta: |
2019-07-04 11:49
Noorode: pirkimas 428132 :1 Hidraulinio preso pirkimas o
éTér;la: - Re: Dél pasit':ulymo paai§kinirr7|orAmpL|s W |
Labadiena L .

* Pateikiame patikslinta gamintojo patvirtinima.

Pagarbiai,

| Marius Venckus

’ >>>
Prisegti dokumentai
' pavadinimas Dydis Atnaujinta
'8 Conformation+signature.pdf (Conformation+signature. pdf) 515 2019-07-04 10:58

1i81
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To whom it may concern

We at Jiangyin Titan Machinery Equipment Co.,

CONFIRMATION

complies with all the following requirements:

Sutarties specialiyjy salygy 2

Date: 2019.06.05

Ltd, hereby confirm that our offered Hydraulic Baler Y81-200

Priedas

Row Parameter Minimum technical requirements Confirmation by supplisr
Nr. |
I Pﬁ“?”““"fp"”"“““g””d"“’" 3 phases, 400+ 20 V, 50 Hz. 3 phase, 400 20V, 50 HZ
2. | Type | horizontal horizontal '
3. | Installation on a flat surface without haking a On a flat surface without a hole
' hole.
4. | How to remove a package Lateral. To the left of the longitudinal etai,Totheleﬁofthe :
pressing direction. nal pressing direction
5. | Loading capasity (bucket) must be bm}kg;
6, ‘ Meﬁwd O‘f load ing from above From aboye
7. | Control manual and automatic Manual and automatic
8. AmmnatiCCommlnpaauon | ﬂwmatmal,loadedwsihthe rthcmawrial,iommwa
(Stages) loading tank (bucket), loaded into ading tank (bucket), loaded into
the pressing chamber; the pressing chamber;
o pressing the pressing cover against | - pressing the pressing cover
mm,nofmm agamstthzbommefﬂaemsmg
chamber;
9. | Maximim comp
length 1800 to 2000 mm 1800 mm
width 800 to 1400 mm 1200 mm
i | from 660 to 800 mm 800 mm
11 Packzge dimensions:
‘ wtdth 250 to 400 mm 400 mm
| height 250 to 400 mm 400 mm
12. Press dimensions:
‘overall length, no more 8200 mm 6501 mm
omall width. no more 4300 mm 4112 mm
overall height, no more 2700 mm 2630 mm
13. | The edges of the press cover ‘must be equipped with interchangeable equipped with interchangeable
and the chamber cutting edges cutting edges
14. | Pressing chamber must be with replaceable steel plates replaceable steel plates
15. | Duration of pressing cycle (time) covering | 120 sec ~100-105 sec
all automatic controls stages of operation
ribed jn this Table point 8, no more than
16. Hydmnhc press weight, | no more than 18 t 17.2 ¢
17. | Hydraulic press ~eontrol and | must be written in Lithuanian and | Wil be in Lithuanian and Russian
control elements Russian languages.
18. . . the hydraulic press must comply with | complies with the Machinery
Compliance of hydraulic press | g My:chme;ypllglreeuve S006/42 | EC Direstive 2006/42 / EC
with EU directives
or equivalent.
Namelsumame/Poatmn Signature/Stamp
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T32359

PREKIU PERDAVIMO - PRIEMIMO AKTO FORMA

Sutarties specialiyjy salygy 3 Priedas

PREKIU PERDAVIMO - PRIEMIMO AKTAS NR.

(data)

Tickéjas:

Sutarties Nr.:

Sutarties pavadinimas:

Visos tieckiamos prekés, nurodytos prekiy sarase, buvo pristatytos, pateikti visi reikalingi dokumentai
(sertifikatai, naudojimo ir prieziliros instrukcijos ir panasiai).

Visos su prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo sutarties vykdymu susijusios paslaugos buvo suteiktos
(jel numatyta sutartyje): [irasyti suteiktas paslaugas].

Pirkéjas pristatytas prekes priémé ir patvirtina, kad pristatytos prekés atitinka sutarties salygas ir yra

tinkamos naudoti.

Prekiy sarasas:

Valiuta:) Eur
Prekés pavadinimas

Eil.|Pristatymo| Vietos | Garantinis (lvaljdlnant.tlks.hu.s Mato|,,. . . Vl.e neto | Suma

Nr data adresas| terminas prekiy gamintojy ir vnt Kiekis| kaina be | be
) prekiy modeliy ’ PVM | PVM

pavadinimus)
1 2 3 4 5 6 7 8 9=7x8
IS viso be PVM:

PVM [tarifas]*:

IS viso su PVM:

Perdavé Tiekéjas

Priémé Pirkéjas

Vardas, Pavardé:

Vardas, Pavardé:

Pareigos: Pareigos:
[Parasas: [Parasas:
Data: Data:

AV.

A V.

* - tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokeéti PVM, atitinkamos skiltys nepildomos ir nurodomos
priezastis, dél kuriy tiekéjas PVM nemoka.
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Sutarties specialiyjy salygy 4 Priedas

GARANTINIU ISIPAREIGOJIMU IVYKDYMO AKTO

GARANTINIU ISIPAREIGOJIMU IVYKDYMO AKTAS NR.

FORMA

Tiekéjas:

Sutarties Nr.:

Sutarties pavadinimas:

buvo pasiraSytas Prekiy perdavimo - priémimo aktas.

(metai, ménuo, diena)

Siuo aktu Pirkéjas patvirtina, kad Tiekéjas

garantinius jsipareigojimus.

(metai, ménuo, diena)

jvykdé Sutartyje numatytus

Tiekéjas Pirkéjas
Vardas, Pavardé: Vardas, Pavardé:
Pareigos: Pareigos:
ParaSas: ParaSas:
Data: Data:
AV. AV.
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Sutarties specialiyjy salygy 5 Priedas

T32359
Trisalés atsiskaitymo sutarties forma

TRISALE ATSISKAITYMO SUTARTIS

20 m. __d.Nr.

Vilnius
Perkanciosios organizacijos pavadinimas:
Imonés kodas:
PVM mokétojo kodas:
Adresas:
Atsiskaitomosios sgskaitos numeris:
toliau — Pirkéjas,
Tiekéjo pavadinimas:
Imonés kodas:
PVM mokétojo kodas:
Adresas:
Atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) numeris (-iai) mokéjimams vykdyti:
toliau — Tiekéjas,
(Jeigu tai jungtinés sutarties veiklos pagrindu veikianti itkio subjekty grupé, nurodyti, is kokiy iikio
subjekty sudaryta, visy Siy subjekty pavadinimus, jmonés ir PVM kodus, adresus, atsakingojo
partnerio pavadinimgq bei §j partnerj atstovaujancio asmens pareigas, vardgq ir pavarde)
ir
Subtiekéjo pavadinimas:
Imonés kodas:
PVM mokétojo kodas:
Adresas:
Atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) numeris (-iai) mokéjimams vykdyti:

toliau — Subtickéjas,
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toliau kiekviena atskirai vadinama Salimi, o visos kartu vadinamos Salimis, atsizvelgdamos j tai, kad
[Pirkéjas ir Tiekéjas] [jrasyti datg] sudaré vieSojo pirkimo-pardavimo sutart] Nr. [jrasyti numerj]
(toliau — Pirkimo sutartis), sickdamos nustatyti tiesioginio atsiskaitymo tvarkg pagal Pirkimo sutarties
specialiyjy salygy [irasyti punkto numerj] punkta, sudaré Sig triSale atsiskaitymo sutartj (toliau —
Trisalé sutartis).

1. straipsnis. Sutarties dalykas
1.1. Sios Trisalés sutarties dalykas yra tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekéju tvarka ir salygos.
1.2. straipsnis. Atsiskaitymo tvarka
1.3. Avansinis moké&jimas nemokamas.

1.4. Kiekvieno tarpinio mokéjimo suma nustatoma pagal faktiskai [suteikty paslaugy kiekj bei jy verte
ir/arba [pristatyty prekiy kiekj bei jy verte].

1.5. Subtiekéjas prie§ teikdamas mokéjimo dokumentus Pirkéjui pateikia Tiekéjo pasiraSymui ir
patvirtinimui tinkamai jformintus Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus (po 3 (tris) egzempliorius):
[Paslaugy] [Prekiy] perdavimo-priémimo aktg ir Pirkimo sutarties jgyvendinimo ataskaita (jeigu
taikoma).

1.6. Sutarties Salys susitaria, jog Subtiekéjo pateikti Pirkimo sutarties vykdymo dokumentai laikomi
tinkamai jformintais ir pateiktais, jeigu nurodytuose dokumentuose pateikta informacija apie
Subtiekejo [suteiktas paslaugas) [pristatytas prekes)] yra teisinga, [suteiktos paslaugos] [pristatytos
prekeés] bei dokumenty jforminimas atitinka Pirkimo sutarties salygas;

1.7. Tiekejas gaves i§ Subtiekéjo Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus patikrina juos ir nustates,
kad dokumentuose pateikta informacija apie Subtiekéjo [suteiktas paslaugas] [pristatytas prekes] yra
teisinga, [suteiktos paslaugos] [pristatytos prekés] atitinka Pirkimo sutarties sglygas, pateikti
dokumentai jforminti tinkamai, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy dokumenty gavimo
dienos:

1.7.1. pasiraso ir patvirtina [Paslaugy] [ Prekiy] perdavimo-priémimo aktg;
1.7.2. PasiraSo ir patvirtina Pirkimo sutarties jgyvendinimo ataskaitg (jeigu taikoma);
1.7.3. pateikia Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus Pirkéjui.

1.8. Jeigu Tiekéjas nustato, kad Subtiekéjo pateikti Pirkimo sutarties vykdymo dokumentai yra
netinkamai jforminti, pateikti ne visi Pirkimo sutarties vykdymo iSlaidas pagrindziantys dokumentai,
dokumentuose pateikta informacija apie [suteiktas paslaugas] [pristatytas prekes] yra neteisinga,
[suteiktos paslaugos] [pristatytos prekes] neatitinka Pirkimo sutarties salygy ar esant kitiems
neatitikimams Tiekéjas turi ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokio sprendimo
priemimo dienos, rastu informuoti apie tai Subtiekéja, nurodydamas triikumus ir nustatydamas
protinga terming trikumams pasalinti.

1.9. Per Tiekéjo nustatytg terming Subtiekéjui pasalinus trikumus, Tiekéjas nustatyta tvarka
pakartotinai patikrina dokumentus ir pateikia pasiraSytus ir patvirtintus dokumentus Pirkéjui.

1.10. Pirkéjas ne véliau kaip per [nurodyti terming] nuo Pirkimo sutarties vykdymo dokumenty
gavimo dienos, patikrina pateiktus dokumentus ir, jeigu pateikti dokumentai yra tinkamai jforminti,
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dokumentuose pateikta informacija apie [suteiktas paslaugas] [pristatytas prekes] yra teisinga,
[suteiktos paslaugos] [pristatytos prekes] atitinka Pirkimo sutarties salygas, pasiraso [Paslaugy]
[Prekiy] perdavimo-priémimo aktg ir kitus dokumentus, jei taikoma, bei pateikia pasiraSytus
dokumentus (po 1 (viena) egzemplioriy) Tiekéjui ir Subtiekéjui.

1.11. Jeigu Pirkéjas nustato, kad Tiekéjo pateikti dokumentai yra netinkamai jforminti arba pateikti
ne visi Pirkimo sutarties vykdymo iSlaidas pagrindziantys dokumentai arba dokumentuose pateikta
informacija apie [suteiktas paslaugas] [pristatytas prekes] yra neteisinga, [suteiktos paslaugos]
[pristatytos prekes] neatitinka Pirkimo sutarties saglygy ar esant kitiems neatitikimams, ne véliau kaip
per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokio sprendimo priémimo dienos, rastu informuoja Tiekéja,
nurodydamas trilkumus ir nustatydamas protingg terming trikumams pasalinti.

1.12. Per Pirkéjo nustatyta terming Tiekéjui pasalinus trikumus ir pakoregavus dokumentus, Pirkéjas
ne veéliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo visy tinkamai jforminty dokumenty gavimo dienos,
pasiraSo [Paslaugy] [Prekiy] perdavimo-priémimo aktg ir kitus dokumentus, jei taikoma, ir pateikia
pasirasytus dokumentus Tiekéjui ir Subtiekéjui.

1.13. Subtiekéjas tik gaves be islygy visy Saliy suderinta ir pasira$yta [Paslaugy] [Prekiy] perdavimo-
priémimo akta, suformuoja elektroning sgskaitg-faktirag/PVM saskaitg-faktiirg (toliau — Elektroniné
saskaita) ir per sistema ,,E. Sgskaita* pateikia jg Pirkéjui.

1.14. Jei Subtiekéjas pateikia sgskaitg kitomis priemonémis, Pirkéjas turi teis¢ tokios saskaitos
neapmokeéti.

1.15. Pirkéjas ne véliau kaip per [nurodyti terming, kuris turi buti ne ilgesnis, uz Pirkimo sutartyje
nurodytq atsiskaitymo terming] nuo Elektroninés saskaitos gavimo dienos, patikrina Elektroning
saskaitg ir, jeigu pateikta Elektroniné sgskaita yra tinkamai jforminta perveda 1éSas j Subtiekéjo
nurodytg banko saskaita.

1.16. Ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po kiekvieno kalendorinio ménesio pabaigos
Pirkéjas rastu teikia informacija Tiekéjui apie per ataskaitinj ménesj atliktus mokéjimus Subtiekéjui..

2. straipsnis. Pakeitimo ir nutraukimo salygos

2.1. Visi TriSalés sutarties pakeitimai galioja tik tada, kai jie sudaryti rastu ir pasirasyti Saliy jgalioty
atstovy. Tokie TriSalés sutarties pakeitimai yra neatskiriama TriSalés sutarties dalis.

2.2. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Sutarties Salis, pateikdama kitai Saliai
atitinkama praSyma bei ji pagrindzian¢ius dokumentus. Salis, gavusi tokj prasyma, privalo ji
iSnagrinéti per 10 (desimt) darbo dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuota raitiska atsakyma. Saliy
nesutarimo atveju sprendimo teis¢ priklauso Pirkéjui.

2.3. Trisalé sutartis kei¢iama Siais atvejais:

2.3.1. kai kei¢iamos Pirkimo sutarties salygos, turincios jtakos TriSalés sutarties jgyvendinimui;
2.3.2. kai kei¢iamos Subtiekimo sutarties salygos, turincios jtakos TriSalés sutarties jgyvendinimui;

2.3.3. kitais atvejais.

2.4. Trisalé sutartis gali biiti nutraukiama rastisku abiejy Saliy susitarimu iais atvejais:
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2.4.1. kai atsisakoma tiesioginio atsiskaitymo biido;
2.4.2. kai nutraukiama Subtiekimo sutartis;
2.4.3. kai nutraukiama Pirkimo sutartis.
3. straipsnis. Saliy atsakomybé

3.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus, §ig TriSale
sutartj ir kitus su $ios sutarties vykdymu susijusius dokumentus. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti
savo jsipareigojimus, prisiimtus §ia sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty
padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

3.2. Tiekéjas atsako Pirkéjui uz Subtiekéjo prievoliy nejvykdyma ar netinkamg jvykdyma, o
Subtiekéjui — uz Pirkéjo prievoliy nejvykdyma ar netinkamg jvykdyma.

3.3. Pirkéjas ir Subtiekéjas neturi teisés reiksti vienas kitam piniginiy reikalavimy, susijusiy su
sutarciy, kiekvieno i$ jy sudaryty su Tiekéju, pazeidimu.

4. Straipsnis. Baigiamosios nuostatos
4.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Trisale sutart].

4.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems
norminiams teisés aktams Sioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo,
taip pat neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui. Siuo atveju tokia nuostata turi biti pakeista
atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne TriSalés sutarties tikslui bei kitoms jos
nuostatoms.

4.3. Trisalés sutarties Salys susira§ingja lietuviy kalba. Visi prane§imai, sutikimai ir kitas
susizinojimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal §ia sutartj, bus laikomi galiojanéiais ir jteiktais
tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti kitai Saliai arba i§siysti registruotu ar elektroniniu pastu
preambuléje nurodytais adresais, kitais adresais, kuriuos nurodé viena Salis, pateikdama pranesima.

4.4. Sutarties jsigaliojimo data laikoma sutarties pasira§ymo diena, jei Salys pasiraso skirtingu metu,
Sutarties jsigaliojimo data laikoma paskutiniosios Salies paraso data.

4.5. Sutartis sudaryta trimis egzemplioriais lietuviy kalba, turin¢iais vienoda teising galia, kiekvienai
Saliai po vieng egzemplioriy.

4.6. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip
atitinkancig jy tikslus ir pasirasé auksciau nurodyta data.

Pirkéjo atstovas Tiekéjo atstovas Subtiekéjo atstovas
\Vardas, Pavardé: Vardas, Pavardé: \Vardas, Pavardé:
Pareigos: Pareigos: Pareigos:
IParaSas: ParaSas: IParaSas:
Data. Data. Data:
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TRISALES ATSISKAITYMO SUTARTIES PERDAVIMO - PRIEMIMO AKTO FORMA

PERDAVIMO - PRIEMIMO AKTAS NR.

Pirkimo sutarties Nr.:

Pirkimo sutarties pavadinimas:

Pirkimo sutarties pasiraSymo data:

TriSalés sutarties Nr.:

TriSalés sutarties pasiraSymo data:
Tiekéjas:

Subtiekéjas:

Pirkéjas:

Visos [tiekiamos prekées| [suteiktos paslaugos] nurodytos [prekiy| |[paslaugy] sarase, buvo
[pristatytos] [suteiktos], pateikti visi reikalingi dokumentai (sertifikatai, naudojimo ir prieziiiros
instrukcijos ir panasiai).

Pirkéjas [pristatytas prekes| [suteiktas paslaugas] priémé ir patvirtina, kad [pristatytos prekés]
[suteiktos paslaugos] atitinka sutarties sglygas.

[Prekiy] [Paslaugy] sarasas:

Valiuta:| Eur
Eil. | [UZsakymo [Pristatymo] Vietos | [Garantinis ('va[rl()lrifll::t] t[ii:lsiﬁ‘sug:iiﬁ?(:’? dil:lrl:nl:(;li Mato Kiekis l:; ;e:;e:; Suma be
Nr.| data] [Suteikimo] data | adresas | terminas] | gamintojy U vt PVM
pavadinimus) PVM

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10=8x9

IS viso be PVM:

PVM [tarifas]*:

IS viso su PVM:

Sis aktas neatleidZia Tiekéjo bei Pirkéjo nuo likusiy ju sutartiniy jsipareigojimy pagal nurodyta
Pirkimo sutarti vykdymo.

Perdavé Subtiekéjo atstovas | Patvirtino Tiekéjo atstovas Priémé Pirkéjo atstovas
'Vardas, Pavardé: \Vardas, Pavardé: 'Vardas, Pavardé:
Pareigos: Pareigos: Pareigos:
IParasas: Parasas: IParasas:
Data: Data: Data:
A.V. A.V.

* - tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, atitinkamos skiltys nepildomos ir nurodomos

priezastis, dél kuriy tiekéjas PVM nemoka.
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